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(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESPORGSLER

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr., 1789/85
af Thomas Raftery (PPE—IRL)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
' (14. oktober 1985)
(86/C 314/01)

Om: Toldformaliteter

Kan Kommissionen anfere, hvordan den nugzldende rets-
stilling er for EF-borgere, nir de standses og udsperges af
toldembedsmand ved de indre granser?

Skal de nermere bestemt besvare spergsmal vedrerende:
— beskeftigelse,

— bopal,

— rejsemdl,

— formél med besoget,

— besogets varighed,

eller give yderligere personlige oplysninger om dem selv,
deres familie eller venner?

Hvis EF-borgere nagter at besvare sddanne sporgsmail og
derved forsinkes s meget, at de kommer for sent til fly, skib
eller tog, har de da nogen mulighed for p et senere tidspunkt
at gore krav gzldende om kompensation for tidsmassige
eller gkonomiske tab?

Er der pa nogen mide tale om en anden situation, hvis den
pagzldende embedsmand viser sig ikke at vzre toldem-
bedsmand?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne

af lord Cockfield
(23 april 1986)

1.  1direktiv 68/360/EQF om arbejdstagernes fri beva-
gelighed (1) og direktiv 73/148/EQF om fri bevagelighed i
forbindelse med etablering og tjenesteydelser (2) fastszttes i
generelle vendinger (i artikel 3), pd hvilke vilkdr medlems-

-

staterne kan gore indrejse pd deres territorium betinget af
bl.a. »fremvisning af et gyldigt pas eller identitetskort«.
Fravigelser fra dette princip tillades kun, »nir det er
begrundet i den offentlige orden, sikkerhed eller sundhed«
(artikel 10 i direktiv 68/360/EQF og artikel 8 i direktiv
73/148/EQF). Disse begreber er behandlet i detaljer i
direktiv 64/221/EQF (3).

2. Feallesskabets mal: »fjernelse af hindringerne for den

frie bevagelighed for personer . . .« (EQF-traktatens artikel
3, litra c)) er endnu ikke blevet fuldstendigt realiseret; f.eks.
har pensionister og personer, der lever af kapitalindtagter
ifelge traktaten endnu ikke ret til indrejse med henblik p4 at
tage fast ophold.

Forslaget til direktiv om almindelig ret til ophold (*) og
forslaget til direktiv om lempelse af kontrollen og formalite-
terne ved Fazllesskabets indre granser er endnu ikke vetaget
af Rédet ().

3.  Domstolen harisin dom i sagen »Luisi og Carbone» (¢)
imidlertid fastsldet, at turister normalt skal betragtes som
modtagere af tjenesteydelser (i traktatens forstand og dermed
direktiv 73/148/EQF).

I praksis betyder dette, at s at sige enhver EF-statsborger,
der overskrider gransen, tilherer en gruppe personer, som
ifolge fallesskabslovgivningen kan bevage sig frit pd med-
lemsstaternes territorium (med mindre der foretages en
fravigelse begrundet i hensynet til den offentlige orden,
sikkerhed eller sundhed). -

Desuden kan der af modtagere af tjenesteydelser kun kraves

" fremlagt bevis for, at de tilherer en sidan gruppe personer,

nar der udstedes en opholdstilladelse. En sddan tilladelse skal
endvidere kun udstedes, nir den pigaldende opholder sig i
over tre mineder i tjenesteyderens land (artikel 4 og 6 i
direktiv 73/148/EQF). ‘

Under disse omstendigheder er spargsmél fra embedsmand
ved graenseoverskridelsen vedrerende formalet med besoget,
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rejsemdl, besogets varighed osv. ikke blot overfladige, men
EF-borgere har desuden ret til at nzgte at besvare dem. Det er
heller ikke tilladt at gere indrejse betinget af, at der gives
yderligere personlige oplysninger af den art, der er omtalt i
foresporgslen. Fravigelser herfra tillades kun, nir det er
begrundet i hensynet til den offentlige orden, sikkerhed eller
sundhed, eller af hensyn til skattemassige eller andre admi-
‘nistrative undersogelser, som i ejeblikket er overdraget
toldmyndighederne, sifremt sidanne spergsmal skonnes at
vare relevante for kontrollen af varer, som den pigzidende
mitte medfere. Denne sidstnzvnte undtagelse vil ophere,
ndr Kommissionens program for gennemforelse af det inter-
ne marked bliver ivaerksat.

Generaladvoktat Warner anforte i sit forslag til afggrelse i
sagen Regina mod Pieck (157/79) (?), at artikel 3 i direktiv
68/360/EQF burde forstds som betydende, at »medlemssta-
terne skal tillade hinandens statsborgere indrejse, og at
ethvert andet sporgsmil med hensyn til deres ret til at
opholde sig der ifglge traktaten skal behandles efter indrej-
sen. . .«

4,  Skulle der opst4 ubegrundede forsinkelser som folge af,
at en person ved indrejse nagter at besvare sddanne sporgs-

madl, rettes eventuelle krav om kompensation til den med- -

lemsstat, hvis embedsmend har stillet sidanne spargsmil og
forarsaget forsinkelsen.

5. Embedsmandens funktion, dvs. om han henheorer
under toldvasenet eller en anden myndighed, har ingen
indflydelse p&, hvorledes det zrede medlems sporgsmal
anskues i henhold til fellesskabsretten.

1

(1) EFT nr. 257 af 20..10. 1968, s. 13.

(2) EFT nr. L 172 af 28. 6. 1973, 5. 14,

(3) EFT nr. 56 af 4. 4, 1964,

(*) Se Kommissionen svar p4 skriftlig forespergsel nr. 1573/85 af de
Gucht.

(*) EFT nr. C 47 af 19. 2. 1985, s. 5 og EFT nr. C 131 af 30. 5.
1985,s. 5. :

(¢) Dom af 31. januar 1984 — Luisi og Carbone mod Ministero del
Tesero, falles sag 286/82 og 26/83 — 1984/ Domstolens
Samling 377/403, premis 16.

(7) Domstolens afgerelse af 3. 7. 1980 — Pieck, sag 157/79 —

1980, s. 2171 — 2201. Domstolen havde ikke behov for at

behandle dette specifikke punkt i enkeltheder i sin dom.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 2032/85
af Raymonde Dury (S—B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(13. november 1985)
(86/C 314/02)

Om: Fjernsynet og den skrevne presse

I Kommissionens forslag om »fjernsyn uden grenser« lzgges
der ikke stor vegt pa fjernsynets indflydelse p reklamemar-
kedet. :

Ikke desto mindre er dagbladenes problemer meget store. I
Belgien for eksempel tegner reklameindtagterne sig for 40 %
af deres omsatning. Men forslaget tager ikke tilstrakkeligt
hensyn hertil.

Dagbladene gnsker derfor at deltage i udviklingen af fjernsyn
pa lokalt, regionalt og internationalt niveau.

Hvorledes forholder Kommissionen sig til en eventuel delta-
gelse fra den skrevne presses side i udviklingen af fjernsyn pa
lokalt, regionalt og international niveau?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne

af lord Cockfield
*(23. juni 1986)

Kommissionen analyserede i sin grenbog »Fjernsyn uden
granser, gronbog om etableringen af det fzlles marked for
radiospredning, specielt ved satellit- og kabelfremforing« (1),
de aktuelle problemer vedrerende radiospredning, specielt
fijernsynsudsendelser over medlemsstaternes granser, og
forklarede sit syn pa spergsmalet om, hvorledes den frihed til
at yde tjenester, som EQF-traktaten varner om, skal fortol-
kes og anvendes pa radiospredning. I sin analyse samt i sine
overvejelser om tilladelse til radio- og fiernsynsreklamer i
medlemsstaterne og om de restriktioner, der skal gzlde for
omfanget af disse reklameudsendelser, byggede Kommissio-
nen pa de foreliggende kendsgerninger, om konkurrencen
mellem de xterbirne medier og pressen (2). I sit forslag til
Ridets direktiv om samordning af visse bestemmelser i
medlemsstaterne vedrerende udevelse af radiosprednings-
virksomhed (?), som Kommissionen forelagde Rédet den 30.
april 1986, indfsjede den i artikel 5 en bestemmelse om, at
medlemsstaterne, ndr de fastsatte den tid, der kunne tillades
til reklamer, ogsa tog hensyn til de andre mediers interes-
ser.

Forelobig er Kommissionen neutral med hensyn til spergs-

milet om pressens, herunder dagspressens deltagelse i udvik-
lingen af lokalt, regionalt og internationalt fjernsyn. Den
onsker ikke nu at give sig i kast med en harmonisering af de
nationale bestemmelser for udevelse af fjernsyns- og radio-
virksomhed (*). Det er dens opfattelse, at spergsmilet om,
hvorvidt pressen skal have tilladelse til at udeve radiospred-
ningsvirksomhed snarere skal besluttes pd grundlag af
fallesskabsretten i overensstemmelse med de bestiende
traditioner og den herskende opfattelse i vedkommende
medlemsstater. Kommissionen vili givet fald naturligvis naje
folge enhver udvikling inden for reklamemarkedet, som
mitte kunne fore til etablering af virksomheder, der kan
tilbyde reklamer b&de i fjernsyn og i de trykte medier, der har
en dominerende stilling.

(1) Dok. KOM(84) 300 endelig udg.

(?) Grenbog, s. 41, 48, 49, 56 — 62, 272 og bilag 7 og 11 —
16.

(*) Dok. KOM(86) 146 endelig udg.

(*) Grenbog, s. 181.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2062/85
af Thomas Raftery (PPE—IRL)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(18. november 1985)
(86/C 314/03)

Om: Baker-planen

Kan Kommissionen oplyse, hvordan den stiller sig til den
amerikanske Baker-plan, der skal sztte skub i kreditstrom-
men til den tredje verden?

Mener Kommissionen, at dette er den bedste metode til at
skabe oget vakst i udviklingslandene?

Hvilke eventuelle felger kan dette fi for de eksisterende
fxllesskabsstotteforanstaltninger til fordel for den tredje
verden?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2264/85
af Jaak Vandemeulebroucke (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(11. december 1985)
(86/C 314/04)

Om: Baker-planen

For nogle uger siden offentliggjordes den sikaldte Baker-plan
af De forenede Staters finansminister af samme navn p4 det
fxlles drsmode mellem Den internationale Valutafond og
Verdensbanken.

Denne plan gér ud p4, at de kommercielle banker i lobet af de
kommende tre &r stiller en kredit p4 yderligere 20 mia US $ til
radighed for 15 udviklingslande. Verdensbanken skal p4 sin
side stille yderligere 9 mia US $ til radighed.

De pagzldende lande skal p4 forskellige omrader foretage en
tilpasning af deres skonomiske politik, ferst og fremmest i
retning af oget eftersporgsel og en dermed tilsvarende
gkonomisk vakst.

P4 et mede mellem 70 banker fra De forenede Stater, Europa
og Japan under Institute of International Finance’s auspicier

forsegte man ogsd at vinde de europziske og japanske
banker for denne plan. Det synes ikke at lykkes sarlig godt,
ogs fordi de europaiske og japanske regeringer ikke ser ud
til at have meget tilovers for Baker-planen.

Alt taget i betragtning forekommer droftelsen af denne
beremte plan at vaere en fundamental droftelse af vor politik
over for udviklingslandene.

Kan Kommissionen oplyse, hvilken holdning den indtager til
denne plan og samtidig, om den kan tiltrede denne frem-
gangsmdde i forbindelse med problematikken vedrerende
udviklingslandene?

Samlet svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Claude Cheysson
pa skriftlige foresporgsler nr.2062/85 og nr. 2264/85

(27. maj 1986)

Kommissionen finder, at udviklingslandenes geldssztnings-
problem, som formand Jacques Delors allerede ved flere
lejligheder har understreget det over for Europa-Parlamentet
i 1985, udger den’ alvorligste trussel mod balancen i
verdensgkonomien i dag. Dette problem fortjener at blive
behandlet som fersteprioritet af verdenssamfundet, om ikke
andet sd dog p4 grund af de klare begransninger, som flere af
de storre forgzldede udviklingslande siden 1982 har mitte
underkaste sig i deres bestrabelser for en konjunkturtilpas-
ning.

Derfor mé det initiativ, som James Baker tog pid IMF’s
generalforsamling i Seoul i efteriret 1985 betragtes som et
nyttigt bidrag til bestrzbelserne for at finde en tilfredsstil-
lende losning. Det viser netop gzldsproblemets verdensom-
spendende karakter, og at der er vilje til at indkalde til et
indgdende samarbejde mellem regeringer, internationale
finansieringsinstitutter og handelsbanker herom.

Hovedaspekter af den strategi, der er skitseret i James Bakers
forslag, skal endnu dreftes og uddybes:

‘— hvordan skal man kunne forestille sig at genskabe en sund

og varig vakst i verdenspkonomien som forudsztning for
en losning af geldsproblemerne, hvis man ikke samtidig
genskaber en intern finansiel balance i de industrialisere-
de lande og det nedvendige grundlag for en varigt
afbalanceret og sammenhzngende udvikling i de v1gtlgste
mternatlonale valutakurser?

— hvordan kan man, nir IMF’s centrale rolle og en
_ yderligere udbygning af de internationale udviklingsban-
kers strukturinterventioner falder i trdd med indferelsen
af en effektiv makroskonomisk og strukturrettet politik i
udviklingslandene, undlade at beskzftige sig med rente-
niveauet og udviklingen i priserne pa rastoffer, som er
direkte betingende for visse af de mest forgzldede sterre
landes solvens?

— genskabelse af en positiv nettostrem af handelslin fra
private banker til udviklingslandene er fortsat tegn p4 og
en betingelse for, at disse kan rette op p4 deres situation,
men hvordan skal man effektivt kunne nj til en sidan
situation uden at tage hensyn til visse bank- og finansie-
ringsnets skrobelighed og uden at sege midler til at
standse den ofte betydelige kapitalflugt, der indvirker pa
udviklingslandenes opsparede midler?

— sagt i korthed ensker Kommissionen med hensyn til den
amerikanske regerings initiativ pd ny at henlede
opmarksomheden pi visse grundleggende spergsmail,
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som der mé findes en lgsning p4, hvis man ensker, at
udviklingslandene skal genfinde deres plads som driven-
de kraft i verdenshandelen inden udgangen af 1980’erne.
Det er klart, at der hurtigt skal findes en losning pa de
mest presserende finansielle problemer, men hoved-
sporgsmalet er ikke, at udviklingslandenes overdrevne
geldsztning skal gores tilelig, men snarere, at disse
laride skal betragtes som partnere i den gkonomiske
vaekst i verden.

- Kommissionen mener, at James Bakers initiativ kan bidrage
til at bringe disse spargsmal op og at f4 dem last som led i en
helhedsstrategi, som alle implicerede parter (debitorlandene,
De forenede Stater, Japan, Fzllesskabet, de internationale
finansieringsinstitutter og de private banker) bar bidrage til
at fore til et heldigt resultat.

Kommissionen har i dette perspektiv beskzftiget sig med de
specifikke problemer i Afrika og i fattige lande i andre
regioner. Den ser med tilfredshed pa den aftale, der blev ndet
i Seoul om genanvendelsen af Trust Fund-midlerne. Som
supplement til sin egen indsats til fordel for disse lande (f.eks.
inden for rammerne af Lomé I1I) vil den fortsat arbejde for en
foregelse af den offentlige udviklingsbistand og en vasentlig
foregelse af Den internationale Sammenslutning for skono-
misk Udviklings ressourcer ved den ottende kapitaltilfersel
(IDA 8). .

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 2076/85
af James Provan (ED—GB)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
(18. november 1985)
(86/C 314/05)

Om: De importforanstaltninger, den grazske regering har
givet meddelelse om

Mener Kommissionen, at de drastiske importforanstaltnin-
ger, den graske regering har givet meddelelse om i sin
afgorelse nr. E6/4239 af 11. oktober 1985, er forenelige
med EQF-traktaten? Og har den graske regering handlet i
overensstemmelse med bestemmelserne i EQF-traktaten med
hensyn til indferelsen af disse foranstaltninger?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2092/85
af Raphaél Chanterie (PPE—B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(27. november 1985)
(86/C 314/06)

Om: Eksport til Grekenland

En graesk importer skal nu indbetale 80 % af det samlede
beleb til regeringen for varer, der skal indferes, og dette
belgb fir han ferst tilbage efter seks mineder uden nogen
form for inflations- eller eventuel devalueringsgodtgerelse.

Dertil kommer desuden 48 % moms plus den nylige devalu-
ering af drakmen (20 %).

Et praktisk eks’emﬁel. Kunden keber nu for 1 mio dr.
belgiske tepper.

Tapper: 1 000 000 .dr.
Moms 48 % 480 000 dr.
Kaution 80 % 800 000 dr.
Devaluering 20 % 200 000 dr.
Varerne koster 2 480 000 dr.

Med andre ord er eksport til Grakenland blevet umulig-
gjort.

Er denne tilstand ifelge Kommissionen tilladt og holdbar
leengere endnu?

Samlet svar afgivet pd Kommissionens vegne
af lord Cockfield
pa skriftlige forespergsler nr. 2076/85 og nr. 2092/85

(23. maj 1986)

De okonomiske foranstaltninger, som det zrede medlem
omtaler, blev vedtaget af den graske regering og meddelt
Kommissionen den 16. oktober 1985 i henhold til bestem-
melserne i EQF-traktatens artikel 109.

Disse bestemmelser og szrlig depositumsordningen ved
import er blevet grundigt behandlet p& EF-niveau i henhold
til E@F-traktatens artikel 108. Ved denne behandling
konstaterede Kommissionen, at depositumsordningen er et
instrument, der forventes at kunne bidrage effektivt til
gennemforelsen af det genopretningsprogram, som den
graske regering har iveerksat, idet denne ordning for det
forste tager sigte pA at opnd en ojeblikkelig virkning pa
betalingsbalancen, idet man afventer virkningerne af de
ovrige foranstaltninger, og for det andet tager sigte pa at
udove et likviditetspres for siledes fortsat at bremse penge-
mangdevaksten, hvilket ogsd er et af formilene med den
omtalte genopretningsplan.

P4-den baggrund har Kommissionen efter at have ivaerksat de
i EQF-traktatens artikel 108, stk. 1 og 2, anferte foranstalt- -
ninger, ved beslutning 85/594/EQF (1) givet den graske
regering tilladelse til, at der til den graske nationalbank
indbetales et depositum, der ikke er rentebzrende for en
periode pd seks médneder. Dette depositum andrager 40 %
eller 80 % af varens veerdi for de produkter, der er anfert pd -
to lister i bilaget til ovennavnte beslutning.

Da Kommissionen den 22. november 1985 traf denne

- beslutning, sogte den forst og fremmest at sikre, at de

vedtagne foranstaltninger i mindst muligt omfang pavirkede
samhandelen inden for Fzllesskabet.
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Kommissionen har endvidere forbeholdt sig ret til at ndre
eller ophzve sin beslutning, specielt hvis den konstaterer, at
de forhold, der 14 til grund for beslutningen, @ndrer sig, eller
hvis virkningerne af denne viser sig at vare mere restriktive,
-end formalet tilsiger. Kommissionen vil i evrigt hver tredje
mined tage denne depositumsordning op til fornyet overve-
jelse og se pa dens virkninger. Den forste nyvurdering efter
vedtagelsen fandt sted den 28. og 29. januar 1986 1 Bruxelles
under medvirken af Kommissionens tjenestegrene og de
graske myndigheder. Den anden nyvurdering efter vedtagel-
sen fandt sted den 22. april 1986.

Kommissionen vil drage omsorg for, at beslutningen med
tilhgrende gennemferelsesbestemmelser overholdes, siledes
at de eventuelle forstyrrelser i samhandelen inden for Felles-
skabet, som mitte opstd som folge af anvendelsen af den

pigzldende ordning, reduceres til det minimum, der er

nedvendigt for at de tilladte beskyttelsesforanstaltninger kan
fungere efter hensigten.

(1) EFT nr. L 373 af 31. 12. 1985, 5. 9.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 2555/85
af lord O’Hagan (ED—GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(21. januar 1986) '
(86/C 314/07)

Om: Salg af stalddersmalk

I Det forenede Kongerige har regeringen netop indfert
bestemmelser om begransning af salg af stalddersmalk.

1. Blev denne lovgivning gennemfort med henblik pi - at
efterkomme EF-lovgivningen?

2. Hyvilke regler og bestenimelser vedrgrende salg af stald-
dersmalk findes der i andre EF-medlemsstater?

3. Mener Kommissionen, at salg af stalddersmalk er
farlig?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(S. maj 1986)

1.  Der findes endnu ingen EF-sundhedsnormer for salg af
gardmzlk. Det forenede Kongeriges lovgivning, som det
zrede medlem henviser til, er derfor ikke gennemfort med
henblik p3 at efterkomme EF-bestemmelser p dette omra-
de.

2.  Kommissionen ligger ikke inde med de bestemmelser,
der i hver enkelt medlemsstat gzlder for salg af gird-
melk.

3.  Staldderssalg af rimalk kan vare sundhedsfarligt for
mennesker, hvis det ikke er underkastet de fornedne sund-
hedsbestemmelser.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2622/85
af Marijke Van Hemeldonck (S—B)
til Kommissionen for De europxiske Fzllesskaber
(14. januar 1986)
(86/C 314/08)

Om: Den europziske samfundsarv

I slutningen af 1982 vedtog Europa-Parlamentet et beslut-
ningsforslag om den europziske samfundsarv, hvori Kom-
missionen blev opfordret til at aflegge beretning om »mu-
lighederne for fallesskabsfinansiering af initiativer til beva-
relse af vor fzlles europziske samfundsarv i de omrader,
hvor en industriel civilisation har udviklet sig, og som har
spillet en vigtig rolle i arbejdsmarkedets historie«.

Kan Kommissionen forklare, hvorfor denne opfordring ikke
blev taget til folge, samt snarest muligt afleegge beretning
herom?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Carlo Ripa Di Meana

(7. maj 1986)

Ved hjzlp af »Den europxiske fond for monumenter og
Landskaber (pilotprojekter)« har Fazllesskabet siden 1984
ydet statte ogsa til nogle monumenter af den type det @rede
medlem navner (f.eks. Firkin Crane Building i Cork, Irland,
Gropius’ Faguswerke i Alfeld i Forbundsrepublikken Tysk-
land og stationen Temple Meads i Bristol i Det forenede
Kongerige).

Kommissionen deler fuldt ud det zrede medlems mening om
betydningen af den europziske samfundsarv, men beklager,
at den ikke har storre belgb til rddighed til konserverings-
formal. )

P4 den anden side er der muligheder for at opni stette fra
EFRU (Den eurgp=ziske fond for Regionaludvikling), hvis de
projekter, der skal finansieres, er snavert knyttet til fremme
af turismen i en region af interesse for turister. Kommissio-
nen skal ligeledes henvise det zrede medlem til svarene pa
skriftlig foresporgsel nr. 342/83 af Mark Clinton (!) og
572/83 af Leonidas Kirkos (2).

Ovenstiende er en forklaring af grunden til, at Kommissio-
nen ikke har fundet det formAlstjenligt at foreleegge den af det
zrede medlem enskede beretning.

(1) EFT nr. C 257 af 26. 9. 1983.
(2) EFT nr. C 280 af 17. 10. 1983.
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SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 2676/85
af lord O‘Hagan (ED—GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(6. februar 1986)
(86/C 314/09)

Om: Tobaksrygning

Ifelge beregninger det mindst 1 211 af Devons indbyggere
hvert 4r alene som felge af rygning.

1. Hvad foretager Kommissionen sig for at gere medlems-
staternes borgere, og navnlig de unge, opmarksomme pa
farerne ved at ryge?

2. Hvilke droftelser har Kommissionen allerede fort om
dette spergsmal med medlemsstaternes sundhedsmini-
stre og Verdenssundhedsorganisationen?

3. Hovilke tiltag pd EF-plan foreslir Kommissionen med
henblik pi en strammere kontrol med tobaksreklamer,
salgsfremsted og sponsorship?

4. Hvorledes vurderer Kommissionen nu virkningerne af
sygdomme fremkaldt af tobaksrygnmg for EF-borgernes
helbred?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(S. maj 1986)

1. I sin meddelelse til Radet af 18. september 1985 om
»Samarbejde pa fellesskabsplan om sundhedsmzssige pro-
blemer« (') har Kommissionen i store linjer skitseret et
handlingsprogram til bekzmpelse af tobaksmisbrug, som
indebzrer et snzvert samarbejde med andre internationale
organisationer, iser WHO og Europaridet.

Som opfelgning af topmedet i Milano har Kommissionen
den 18. november 1985 forelagt Ridet ‘et forslag til De
europziske Fzllesskabers handlingsprogram til forebyggelse
af cancer (2); heri lzegges der szrlig vagt pa de foranstalt-
ninger, der skal treffes mod tobaksmisbrug, iszr da samtlige
tilgaengelige videnskabelige data klart viser, at tobak er en
afgerende faktor i forbindelse med sygelighed og dedelig-
hed.

2.  Kommissionen har igennem de seneste ti ir taget
initiativ til en rekke foranstaltninger, som har til formal at
nedbringe tobaksforbruget, iszr hos de unge. Blandt de
metoder, der er blevet anvendt, skal nzvnes en rakke
foranstaltninger af sundhedsoplysende art (seminarer, oply-
sende materiale, periodiske analyser af forbrugervaner osv.).

Endvidere vil det nye initiativ, som Ridet har truffet til .

bekampelse af kreft, gore det muligt for Kommissionen at
intensivere de allerede trufne foranstaltninger pé dette
omréde.

3. - Iforslaget til De europziske Fzllesskabers handlings-
program til forebyggelse af cancer, der er omtalt under punkt
1, foresl&r Kommissionen en rzkke konkrete initiativer til
bekaempelse af tobaksmisbrug, bl.a. en harmonisering af
regulerende bestemmelser og koordinering af stotteaktio-
ner.

4. Kommissionen er enig i de videnskabelige beregninger,

der viser, at tobaksmisbrug er skyld i omkring 1/3 af
kreftiilfxldene, og at det ligeledes i stort omfang spiller en
vigtig rolle i forbindelse med hjertekarsygdomme og lidelser i

luftvejene.

(') Dok. KOM(84) 502 endelig udg.
(2) Dok. KOM(85) 628 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2683/85
af Kyriakos Gerontopoulos (PPE—GR)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(6. februar 1986)
(86/C 314/10)

Om: - Stette til landbrugernes indkomster

For at stette indkomsterne i landbruget og udvikle dyrknin-
gen af olieholdige fro ydes i henhold til fxllesskabsdirektiver
produktionsstette, som indgar i produktets markedspris, der
sdledes nir op pi interventionsprisen.

For produktionsdret 1985 modtog producenterne af solsik-
kefra i Grakenland 56 dr. pr. kilo, af hvilke i gennemsnit 25
dr. udgjordes af EF’s stotte til indkomsterne.

Kommissionen bedes oplyse, om medlemsstaternes regerin- .
ger er berettiget til at foretage indeholdelser eller opkrave
skatter, afgifter eller stempelafgifter af enhver art i denne
stotte fra EF til producenterne.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af lord Cockfield

(30. september 1986)

Den statte til oliefra, som det zrede medlem henviser til, blev
indfort ved artikel 27 i Radets forordning nr. 136/66/EQF
af 22. september 1966 om oprettelse af en fxlles markeds-
ordning for fedtstoffer (!). Stetten er lig med forskellen
mellem EF’s indikativpris og verdensmarkedsprisen for fro;
den ydes for fro hestet og forarbejdet i EF og skal gare det
muligt for forarbejdningsindustrien at kabe fre p4 samme
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vilkdr som pa verdensmarkedet. I den forbindelse skal det
nazvnes, at EF-stotten generelt ikke ydes til producenterne,
men til de virksomheder, der forarbejder freene.

Medlemsstaterne har ret til pd den sdledes fastsatte stotte at
anvende de skatter og afgifter, der folger af de nationale
beskatningsregler, dvs. indkomstskat for s vidt angir
virksomhedernes fortjeneste og indirekte skat for sd vidt
angir transaktionerne i forbindelse med det pigzldende
produkt, ‘

(1) EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 2690/85
af James Ford (S—GB)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(6. februar 1986)

(86/C 314/11)

Om: De spanske kolonier Ceuta og Melillas status i forhold
til Det europziske Fellesskab

Kan Kommissionen, nu da forhandlingerne om Spaniens
indtreden i Fzllesskabet er afsluttet, besvare en mundtlig
forespargsel, der blev stillet sidste ar (H-212/84)?

Hvordan har den spanske holdning varet under forhandlin-
gerne om optagelse i EF i spergsmilet om, hvilken status de
spanske enklaver p& marokkansk territorium, Ceuta og
Melilla, som Marokko ger krav p4 overhejheden over, skulle
have? Kan Kommissionen kommentere den uoverensstem-
melse, der er her mellem den spanske opfattelse i sporgsmalet
om Spaniens egne kolonier og Spaniens krav pa Gibraltar?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Delors

(15. maj 1986)

I medfer af tiltredelsesakten er omraderne Ceuta og Melilla
— der er integrerende dele af kongeriget Spanien — ligesom
De canariske Qer undergivet en szrordning, der er fastlagt
ved bestemmelserne i den nzvnte akts artikel 20 og i protokol
nr. 2, som er bilagt akten, og som indeholder forskellige
afvigelser fra anvendelsen af »acquis communautaire« (bl.a.
deres udelukkelse fra Fzliesskabets toldomréde og ikke-an-
vendelsen af akterne vedrorende den fzlles landbrugspolitik
og fiskeripolitikken).

De krav om territorial overhgjhed, som det zrede medlem
navner, var ikke blandt de problemer, der blev dreftet under
forhandlingerne om Spaniens tiltreeden af De europziske
Fellesskaber.

De Europziske Fallesskabers Tidende

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 2727/85
af Jaak Vandemeulebroucke (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(10. februar 1986)
(86/C 314/12)

Om: Fellesskabsstottens supplerende karakter

I Revisionsrettens arsberetning for 1984 understreges det, at
Kommissionen m3 trzffe enhver nedvendig foranstaltning
vedrerende forvaltningen og gere al sin indflydelse gzldende
over for medlemsstaterne for effektivt at gennemfore kom-
plementaritetsprincippet.

Kan Kommissionen oplyse, hvordan den vil reagere pa denne
opfordring, samt hvilke konkrete bestrabelser den vil gore
for over for medlemsstaterne at understrege, at EF-stotten
skal tildeles som et supplement, dersom den skal have en vis
virkning? »

Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Grigoris Varfis

(20. maj 1986)

Revisionsrettens beretning, hvortil det zrede medlem henvi-
ser, er som i de tidligere ir blevet gennemgaet af Kommis-
sionen, hvis svar er offentliggjort i De Europeiske Felles-
skabers Tidendé ().

Det @rede medlem henvises til dette svar, hvori Kommissio-
nen om de nzvnte problemer omkring supplementsprincip-
pet oplyser, at den ligesom Revisionsretten er interesseret i at
sikre, at EFRU’s interventioner medferer en reel styrkelse af
de regionaludviklingsbestrebelser, som medlemsstaterne
selv gennemforer. Som Revisionsretten selv bemarker, er det
imidlertid klart umuligt matematisk at kontrollere den
generelle komplementaritet, for det kraever, at medlemssta-
tens udgifter pa det regionale omride sammenholdes med de
udgifter, som staten ville have haft, sdfremt EFRU ikke
eksisterede.

Det kan dog forventes, at overgangen fra et system baseret pd
projektfinansiering til et system baseret p4 samfinansiering af
programmer, sdledes som det er fastsat i den nye EFRU-
forordning, vil bidrage til at ege komplementariteten og gere
den mere igjnefaldende.

(1) EFT nr. C 326 af 16. 12. 1985, s. 190.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2730/85
af Willy Kuijpers (ARC—B)
til Kommissionen for De europxiske Fallesskaber
(10. februar 1986)
(86/C 314/13)

Om: FAQO’s udsztning af rovfisk i Victoria-seen

Sagkyndige ved universitetet i Leiden har forudsagt, at
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fiskebestanden i storstedelen af Victoria-seen i Afrika vil
vaere udded i lebet af to &r. De har opdaget, at rovfiskearten
nilaborren, som verdensfodevareorganisationen har udsat i
soen, si godt som har udryddet alle andre arter.

Dette er ikke kun en okologisk katastrofe, men ogsi en
katastrofe for fiskerne.

Desuden har der vist sig endnu et sundhedsproblem, idet en
af de fiskearter, som udryddes af nilaborren, hidtil har
modvirket spredningen af den for mennesker dedelige sygd-
om bilharziose ved at zde de vandparasitter, som indeholder
den farlige virus (jf. ogsd min skriftlige foresporgsel nr.
531/85 om dette emne) (1)

Kommissionen bedes oplyse folgende:
— Er den orienteret om dette problem?

— Har den noget indblik i, hvilke konkrete okologiske
folger dette har svel for fiskerne som for den offentlige
sundhedstilstand?

— Har den til hensigt at trffe modforholdsregler som led i
AVS/EQF-samarbejdet? o

(*) EFT nr. C 259 af 10. 10. 1985, s. 30.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Lorenzo Natali

(20. maj 1986)

.. Kommissionen er klar over de gennemgribende gkologiske
@ndringer, der i dag finder sted i Victoria-seen som felge af
udsatningen af den store rovfisk, nilaborren. I andre osta-
frikanske sger, hvor denne art findes fra naturens hind, lever
den side om side med de fisk, den jager. Derfor var det ikke let
at forudse dens eksplosive udbredelse i Victoria-seen, som er
uden sidestykke.

Kommissionen er i gang med i nzrt samarbejde med
forskningsgruppen ved universitetet i Leiden og med FAO at
undersoge de gkologiske og socio-skonomiske folger af
ovennavnte &ndringer. Der er ogsi planlagt konsultationer
vedrorende folgevirkningerne for menneskenes sundhed.
Alle involverede eksperter er af den opfattelse, at det er
nedvendigt med yderligere forskning for fuldt ud at forsti
dynamikken bag Victoria-sgens gkologi og fiskebestand, s
der kan trzffes egnede foranstaltninger til losning af proble-
merne.

Efter anmodning fra de tre involverede stater, der grznser op
til sgen — Kenya, Tanzania og Uganda — har Kommissio-
nen besluttet at finansiere et forskningsprojekt vedrerende

Victoria-seen via de midler, der er afsat til regionalt °

samarbejde under Lomé II; denne undersogelse skal gennem-
fores i fllesskab af de tre staters nationale forskningsinsti-
tutter. Den forste fase af projektet forventes ivaerksat i sidste
halvdel af 1986.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2744/85
af John Marshall (ED—GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(10. februar 1986)
(86/C 314/14)

Om: Tilladelse til forskning i menneskefostre

Er Kommissionen klar over, at elleve centre i Storbritannien
har fiet tilladelse til at gennemfere forskning i menneskefo-
stre (New Scientist af 21. november 1985)? Vil Kommissio-
nen dempe den offentlige bekymring og kontrollere hande-
len med menneskefostre?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(S. maj 1986)

Kommissionen er bekendt med forskningsarbejdet med
menneskefostre i medlemsstaterne. Dette omrade reguleres

.via de nationale lovgivninger og bestemmelser.

S4 vidt Kommissionen ved, foregr der ikke handel med
menneskefostre mellem medlemsstaterne.

Kommissionen vil fortsat overvige aktiviteterne pa dette
omrade ved hjalp af ekspertbistand og -radgivning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2755/85
af Colette Gadioux (S—F)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(17. februar 1986)
(86/C 314/15)

Om: Gezldssituationen for landene i den tredje verden

De elleve lande i Cartagena-gruppen vedtog p4 deres meade i
Montevideo eén overgangsnedplan sammen med en erklz-
ring, hvori der fremfores en vis kritik af Baker-planen. Denne
erklaring var en reaktion p3 meddelelsen fra 700 kreditor-
banker, som reprasenterer 90 % af tilgodehavenderne i den
tredje verdens mest forgzldede lande, og som heri stotter
Baker-planen om at bekempe denne kroniske tilstand.

Kan Kommissionen oplyse, hvorledes den stiller sig til
Baker-planen og til de elleve landes anmodning om at
fastsztte en overgangsperiode for dens ikrafttreden?

I hvor stor udstrakning mener Kommissionen vedtagelsen af
Baker-planen kan f indvirkning pa og 2ndre de nuverende
forbindelser mellem EF og Cartagena-gruppen?
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Er der ikke i betragtning af den szrlige gzldssituations
indflydelse pa hvert enkelt lands ekonomiske forhold risiko
for, at der langsomt vil ske en tilbagevenden fra EF’s side til
bilaterale forhandlinger land og land imellen?

" Svar afgivet pd& Kommissionens vegne

af Claude Cheysson
(27. maj 1986)

Kommissionen har i sit svar pd skriftlig foresporgsel nr.
2062/85 af Thomas Raftery og nr. 2264/85 af Jaak
Vandemeulebroucke (1) redegjort for sin holdning til
Baker-planen.

Montevideo-erklzringen indeholder nyttige tanker med hen-
syn til en fortszttelse af droftelserne gm de latinamerikanske
landes gzldssztning, men ogsi tanker, som debitor- og
kreditorlandene sandsynligvis nappe vil kunne ni til enighed
om. Erkleringen er imidlertid ikke et dokument, som
Kommissionen ber kommentere i enkeltheder.

Kommissionen har allerede haft indgiende -dreftelser om
gzldsproblemet med reprasentanter for Cartagena-grup-
pen. De sidste kontakter fandt sted med en storre delegation
fra gruppen under et besog i Bruxelles den 25. og 26. marts
1986. '

De specifikke skonomiske forhold i de enkelte lande kraever
en behandling af galdsproblemerne i hvert enkelt tilfzlde.
Dette betyder ikke, at geeldsproblemerne skal behandles som
led i bilaterale forhandlinger med de enkelte lande. Gzlds-
omlagningen vil fortsat ske under forhandling mellem de

enkelte skyldnerlande og kreditorgrupperne (Paris-klubben, -

hvad angir omlzgning af statsgzld). Samtidig er det af
vasentlig betydning, at den internationale gezldsstrategi
udbygges yderligere. Dette indebaerer naturligvis et fortsat
multilateralt skonomisk samarbejde.

(1) Se side 3 i denne Tidende.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2769/85
af lord O’Hagan (ED—GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(17. februar 1986)
(86/C 314/16)

Om: Staldderssalg af malk

Det vil sikkert vaere Kommissionen bekendt, at der i det
forenede Kongerige er foresldet drastiske begransninger i
salget af mzlk direkte fra landbrugsbedrifterne.

1. Er dette ogsi tilfeldet i andre medlemsstater?
2. I hvilket omfang er de eventuelle ordninger vedrerende

salg af malk direkte fra landbrugsbedrifterne begrundet i
hensyn til den offentlige sundhed?

3. Gar Kommissionen ind for sidanne begransninger i
staldderssalg af malk?

Er Kommissionen klar over, at sidanne begransninger
ville legge yderligere byrder p4 landmandene?

5. Hvilke kommentarer har Kommissionen rettet til den
britiske regering om dette anliggende?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(12. maj 1986)

1. 0og 2. Kommissionen er ikke i besiddelse af nationale
retsforskrifter i de enkelte medlemsstater vedrerende stald-
derssalg af mzlk. Der findes endnu ikke EF-sundhedsnormer
for sddant salg.

3., 4. og 5. R malk er et levnedsmiddel, som kan
indebare risici for folkesundheden; salget ber derfor vare
undergivet relevante sundhedsforskrifter.

Sundhedsspergsmalet i forbindelse med staldderssalg af
mzlk henherer fortsat under national ret; Kommissionen har
derfor ikke henvendt sig til den britiske regering angdende det
af det zrede medlem navnte problem.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2775/85
af Florus Wijsenbeek (LDR—NL)
til Kommissionen for De europaxiske Fzllesskaber
(17. februar 1986)
(86/C 314/17)

Om: Finansiering af Euregio-samarbejdet

Er Kommissionen klar over den mangel p4 finansielle midler,
der prager de forskellige grenseoverskridende samarbejds-
organisationer inden for Euregio?

Finder Kommissionen ikke, at disse samarbejdsorganisatio-
ner helt og holdent svarer til Fellesskabets méalsztninger,
navnlig nir det gzxlder det regionale samarbejde pa tvers af
de indre granser?

Er det derfor ikke Kommissionens opfattelse, at omkostnin-
ger ved dette samarbejde ikke udelukkende mé palagges
medlemsstaterne og de pidgzldende regioner og administra-

~ tive enheder, men at der i dette tilfzlde ber ydes et direkte

bidrag, eventuelt gennem Regionalfonden, fra Fallesskabet
til' Euregio-samarbejdet?

Har Kommissionen til hensigt at lade en siddan eller andre
former for finansiering af Euregio-samarbejdet ivaerk-
sette?

Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Alois Pfeiffer

(16. maj 1986)

. Kommissionen mener ogs4, at en del af problemerne vedre-

rende Fallesskabets interne granser kan loses pa regionalt
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plan ved et samarbejde p4 tvars af grenserne inden for de
forskellige graznseoverskridende sammenslutninger af »Eu-
regio«-typen. :

Radets forordning (EQF) nr. 1787/84 af 19. juni 1984 om
Den europziske fond for Regionaludvikling (EFRU) (1),
giver imidlertid ikke mulighed for at yde tilskud til disse
sammenslutningers driftsbudgetter via EFRU, siledes som
det @rede medlem foreslar.

Som felge af nedvendigheden af en bedre samordning af
regionaludviklingspolitikken pi begge sider af en intern
grense i Fzllesskabet og af etableringen af et samarbejde
med henblik pd gennemferelsen af koordinerede investe-
ringsprogrammer — som understreget i Kommissionens
henstilling af 9. oktober 1981 vedrerende samordning af
regionaludviklingen pa tvars af landegrznserne (2) — har
Kommissionen samfinansieret flere forberedende underse-
gelser med henblik p4 udarbejdelsen af grenseoverskridende
programmer vedrorende de regioner, der henherer under de
nzvnte sammenslutninger for samarbejde pa tvers af gren-
serne. Denne mulighed for at samfinansiere granseoverskri-
dende undersogelser star naturligvis 4ben for andre regioner i
samme situation.

Det skal i den forbindelse nevnes, at Kommissionens budget
indeholder en ny artikel — artikel 512—hvorp4 der for 1986
star opfert 1 000 000 ECU i forpligtelsesbevillinger, og som
»skal gore det muligt for Kommissionen i samarbejde med
graenseregionerne at yde et bidrag til finansieringen af
undersogelser og aktiviteter i disse regioner, som er nedven-
dige for udarbejdelsen af granseoverskridende handlings-
programmer, der bererer to eller flere medlemsstater«.

() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1984, s. 1.
(3) EFT nr. L 321 af 10. 11. 1981, s. 27.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 2805/85
af Pieter Dankert (S—NL)
til Kommissionen for De europiske Fzllesskaber
(19. februar 1986)
(86/C 314/18)

Om: Arten af de landbrugsafgifter, der fastszttes som led i
den felles landbrugspolitik

I besvarelsen af forskellige spargsmal fra medlemmer af det
nederlandske parlament gav minister Braks udtryk for den

holdning, at grundlaget for fastszttelsen af landbrugsafgif-

terne ligger i import- og eksportlovgivningen og de derpi
baserede afgerelser og beslutninger. I svaret pa min skriftlige
foresporgsel nr. 1621/85 (1) oplyste Kommissionen, at
minister Braks opfattelse var en korrekt beskrivelse af de i
Nederlandene gzldende bestemmelser.

1. Hvordan begrunder Kommissionen den opfattelse, at
grundlaget for fastszttelsen af EF-landbrugsafgifter skal
findes i nationale ordninger som f.eks. den nederlandske

import- og eksportlovgivning og de derpd baserede
afgorelser og beslutninger og ikke i de p4 dette omride
gzldende EF-forordninger? g

2. Betyder dette, at landbrugsafgifter baseret pd EQF-trak-
tatens artikel 39 ff., der er fastsat som led i de for de
forskellige markedsordninger galdende forordninger,
ikke finder direkte anvendelse?

3. Mener Kommissionen, at minister Braks svar p4 spergs-
madl to stillet af det nederlandske parlaments andetkam-
mermedlemmer van Dam, van der Linden og Aarts
(under 1982/83-sessionen, se bilag til forhandlingerne
nr. 733) ikke er i strid med fzllesskabsretten?

4, 'Hvorfor?

(*) EFT nr. C 99 af 28. 4. 1986, s. 11.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(12. maj 1986)

" 1. I svaret pa det zrede medlems skriftlige forespargsel

nr. 1621/85 bekrzftede Kommissionen blot, at den neder-
landske regerings svar p4 spergsmail fra medlemmer af det
nederlandske parlament efter dens opfattelse indeholdt en
korrekt beskrivelse af de nederlandske straffebestemmelser
til bekaempelse af svig i forbindelse med ikke-opkrzvning af
landbrugsimportafgifter. Med hensyn til pastanden i dette
svar om, at disse importafgifter opkraves i henhold til loven
om import og eksport (»In- en Uitvoerwet«), samt visse
gennemforelsesbestemmelser, fremgar det af den kontekst, i
hvilken denne stning indgr, at den nederlandske regering
har refereret til denne lov og disse bestemmelser som
grundlag for de nederlandske straffebestemmelser i forbin-
delse med svig p dette omrade. I dette svar gives der ogsd
klart udtryk for, at landbrugsimportafgifterne fastszttes i
henhold til EQF-traktatens artikel 39 ff. i forbindelse med de
fzlles markedsordninger.

2.  Forordningerne om fastszttelse af landbrugsimportaf-
gifterne finder som fastsat i EQF-traktatens artikel 189
direkte anvendelse i alle medlemsstater.

3. 0og 4. -Af den kontekst, i hvilken dette svar indgir,
fremgar det klart, at den nederlandske regerings standpunkt
ikke er i modstrid med Fzllesskabets bestemmelser.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2809/85
af Anne André (LDR—B) *
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(19. februar 1986)
(86/C 314/19)

Om: Spisebilletter og skattesvig

I Belgien uddeler visse virksomheder spisebilletter til deres
personale, hvilket kan betragtes som en social fordel,
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eftersom disse kort ikke beskattes. Arsomsatningen p4 dette
marked belaber sig til 6 mia bfr. ifelge oplysninger, der for
nylig er fremkommet i hovedstadspressen.

1. Kan Kommissionen oplyse, hvornir og pa hvilke betin-
gelser arbejdsgivernes eller de ansattes anvendelse til
forskellige formal af spisebilletter i henhold til den
europaiske skatteret kan betragtes som skattesvig?

2. Hvor langt kan skattekontrollen strakke sig?

3. Kan mani forbindelse med arbejdstagernes frie bevage-
lighed p4 kort sigt forvente, at disse spisebilletter vil blive
udstedt i ECU? :

Svar afgivet pA Kommissionens vegne

af lord Cockfield
(13. maj 1986)

1.0g2. IBelgien er spisebilletter principielt en reel fordel
(et »frynsegode«) for personalet, eftersom udgifterne til
spisebilletterne afholdes af arbejdsgiveren. Dette gode ind-
komstbeskattes hos den ansatte selv pi grundlag af den
verdi, som et hovedmiltid skensmassigt anszttes til med
henblik pa beskatning af arbejdstagere i husholdninger.

Det kan ikke udelukkes, at brugen af spisebilletter i visse
tilfeelde kan give anledning til skattesvig. Kontrollen hermed
pdhviler imidlertid udelukkende de nationale myndighe-
der.

3. Arbejdskraftens frie bevagelighed skal gere det muligt
for medlemsstaternes borgere frit at soge beskeftigelse i
Fzllesskabets forskellige lande, men denne virksomhed skal
udeves og lonnes, ogsa hvad eventuelle »frynsegoder« angr,
i overensstemmelse med den pigzldende medlemsstats
nationale lovgivning. En udstedelse af spisebilletter i ECU
ville reelt svare til en udstedelse i en valuta, hvilket kun ville
medfere ulemper uden at give nogen reel fordel; en siddan
nydannelse ville kun give mening i forbindelse med eller som
supplement til et vederlag, der ogsi blev udbetalt i ECU.

SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL Nr. 2814/85
af Willy Kuijpers (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
' (19. februar 1986)
(86/C 314/20)

Om: Lagers etableringsret

Rom-traktaten fastsatter fri bevaegelighed for varer, kapital,
personer og tjenesteydelser.

Siledes kan en advokat, der praktiserer i Paris, p4 grundlag
af den frie etableringsret inden for EF, opna3 tilladelse til at
ibne en praksis i Bruxelles.

Den belgiske adferdskodeks for leger begranser denne
spredning af laegers praksis og/eller af legelige aktiviteter
bl.a. med henblik pa at sikre kontinuitet i patientplejen.

Kan Kommissionen oplyse, om der i betragtning af EF-di-
rektiverne om fri etableringsret overhovedet i medfor af den
belgiske adferdskodeks for lager kan ske en begransning af
spredningen af legers praksis og/eller aktiviteter?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af lord Cockfield

(12. maj 1986)

Lagedirektiv 75/362/EQF og 75/363/EQF (1) indeholder
bestemmelser til sikring af den gensidige anerkendelse af
eksamensbeviser for leger og foranstaltninger til sikring af en
faktisk fri bevagelighed for lzger samt bestemmelser om
koordinering af deres uddannelse. Der findes derimod ikke
pé fxllesskabsplan nogen koordinering af bestemmelserne
vedrerende udevelsen af legeerhvervet. Derfor henherer
fastleggelsen af vilkdrene for udevelse af lzgeerhvervet, som
f.eks. fastszttelse af det antal praksiser, som en lzge kan
dbne i en given medlemsstat, med forbehold af den behand-
ling, man i en given medlemsstat giver statsborgere fra andre
EF-medlemsstater, udelukkende under den pagzldende
medlemsstats egen retskompetence. Nationale bestemmelser
om begransning af antallet af de praksiser, som en lzge kan
abne, eller bestemmelser, der er baseret p4 princippet om, at
en lege kun kan have én praksis, er siledes ikke i modstrid
med fzllesskabsbestemmelserne.

Derimod mener Kommissionen, idet den bl.a. henholder sig
til Domstolens afgerelse i Klopp-sagen (2), at en medlems-
stat, der anerkender princippet om, at en lzge kun kan have
én praksis, ikke kan paberdbe sig denne nationale regel med
det formal at nzgte en statsborger fra en anden EF-medlems-
stat, der opfylder de i lzgedirektiverne omhandlede betin-
gelser, retten til at etablere sig pd denne stats omride med den
begrundelse, at vedkommende allerede har en lzgepraksis i
en anden medlemsstat, som han ikke ensker at opgive.

(1) EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975.
(2) Sag107/83 af 12.7.1984, Sml. af Domstolens afgerelser 1984,
s. 2971.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2823/85
af Jaak Vandemeulebroucke (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(19. februar 1986)
(86/C 314/21)

Om: Globale 1an EIB, NIC og EKSF

I en rzkke 4r har Den europziske Investeringsbank, Det ny
Fallesskabsinstrument og EKSF i stadig sterre mailestok
anvendt de sikaldte globale 1ans teknik. I den forbindelse
gores der ved langivningen til sma og mellemstore projekter
brug af finansformidlingsinstitutter. Virksomhedsledere i
smi og mellemstore virksomheder beklager sig over, at disse
formidlingsinstitutter, der hos de europ=iske instanser dra-
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ger fordel af en fordelagtig renteprocent, ikke efter tur skaffer
1an til de sma og mellemstore virksomheder pa mere gunstige
vilkdr, end det er szdvane ved deres normale interventio-
ner.

Kan Kommissionen bekrzfte, at en sddan praksis rent faktisk
finder sted?

Hvis det er tilfzldet, hvad ptenker den s& at gere imod
det?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Abel Matutes

(23. juni 1986)

Det europziske Kul- og Stalfzllesskab (EKSF), Den europz-
iske Investeringsbank (EIB) og Det nye Fzllesskabsinstru-
ment (NIC) har med vellykkede resultater anvendt globalls-
neordningen som hovedmiddel til at stotte investeringer i sma
-og mellemstore virksomheder, der opfylder de forskellige
lanekriterier. Siden EIB i 1968 introducerede globallinene
for forste gang, har antallet af sm4 og mellemstore virksom-
heder, der stottes p4 denne mide, veret konstant stigende. |
1985 alene modtog 2 770 sm4 industrivirksomheder stotte
fra EIB p4 grundlag af Bankens egne midler, 2 916 modtog
stotte pa grundlag af midlerne fra Det nye Fallesskabsinstru-
ment, som EIB forvalter i henhold til et mandat, og 550 pa
grundlag af EKSF’s midler.

Af hensyn til deres strukturer og driftshensyn er der ikke
nogen af Fellesskabets finansieringskilder, der kan foretage
vurderinger og direkte handtere et stort antal mindre 1an, der
er spredt over hele Fzllesskabet. I henhold til globalldneord-
ningen benytter man de formidlende pengeinstitutters kon-
takter og lokalviden i forbindelse med vurdering og kontrol
med stotteberettigede investeringer i henhold til EF-instit-
utionernes retningslinjer.

Globallineordningen giver de formidlende pengeinstitutter
mulighed for at forege og sprede deres finansielle ressourcer
til sAdanne investeringer ved at trzzkke pd de midler fra
EKSF, EIB og NIC, der rejses p4 det internationale kapital-
marked.

Den endelige rentesats i forbindelse med et globallan varierer
afhangigt af de gzldende bestemmelser i den pagzldende
medlemsstat, hvad angir rentesatser, kursdakningsarrange-
menter og investeringsfremmepolitik samt det involverede
formidlingsinstituts rentepolitik, dets margen for admini-
strative omkostninger og den involverede risiko.

Hvad angir EKSF’s globalldn med en rentegodtgerelse pa
3 % (kulforbrug) eller 5 % (omdannelseslan) sikrer Kom-
" missionen sig, at formidlingsinstituttet lader hele fordelen
ved godtgerelsen gi videre til de sm& og mellemstore
virksomheder. Det skal desuden understreges, at Kommis-
sionen i forbindelse med EKSF’s omdannelseslin specielt
favoriserer de smi og mellemstore virksomheder, idet den

yder en rentegodtgerelse pd 5 % til globallin, medens der
kun ydes en rentegodtgerelse pd 3 % i forbindelse med
direkte 14n til starre virksomheder.

De formidlende pengeinstitutter velges pd basis af deres
omdemme og erfaring med hensyn til projektvurdering.
Rentesatserne for subldnene overvages konstant af EKSF og
EIB (ogs4 for NIC) som en del af de permanente kontakter til
formidlingsinstitutterne i lineperioden. ‘

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2824/85
af Jaak Vandemeulebroucke (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(19. februar 1986)
(86/C 314/22)

Om: Esprit

Det havdes hele tiden, at Esprit-programmet ogsi kunne
vare af szrlig betydning for sm4 og mellemstore virksomhe- -
der. Kan Kommissionen meddele, om det ser sddan ud pa
programmets nuvzrende stade?

Kan Kommissionen meddele, hvilke smi og mellemstore
belgiske virksomheder der hidtil har varet inddraget i dette
program? '

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(12. maj 1986)

Smi og mellemstore virksomheders deltagelse i Esprit-pro-
grammet har en ganske szrlig betydning pd grund af disse
virksomheders innovationskapacitet og tilpasningsevne. De
sm3 og mellemstore virksomheder er pd nuvazrende tids-
punkt repraesenteret i Espriti 53 % af projekterne og udferer
over 25 % af arbejdet i 60 % af disse projekter. Det kan
tilfojes, at de Esprit-omrader, hvori de smi og mellemstore
virksomheder forst og fremmest deltager, er programmelte-
knologi og avanceret informationsbehandling.- Hertil kom-
mer anvendelser inden for kontorautomatisering og data-
matintegreret fabrikation. Mikroelektronikken er den sek-
tor, hvor deltagelsen er svagest som felge af de meget
omfattende investeringer.

For s& vidt angar deltagelsen af belgiske sma og mellemstore
virksomheder viser listen over belgiske deltagere i Esprit et
samlet antal pa 29 projekter med deltagelse af 13 forskellige
smi og mellemstore virksomheder (eller tilknyttede forsk-
ningsinstitutter). En kopi af denne liste vil blive sendt til det
zrede medlem samt til Europa-Parlamentets generalsekreta-
riat. Hvad der er sagt om de smi og mellemstore virksom-
heders deltagelse gzlder i szrlig grad for Belgiens vedkom-
mende, hvor det specielt kan nzvnes, at IMEC deltageri 11
projekter.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2854/85
af Klaus Haensch (S—D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(21. februar 1986)
(86/C 314/23)

Om: Harmonisering af etableringsvilkirene for tandlaeger

Tandlzger, der onsker at etablere sig under udnyttelse af den
gensidige anerkendelse af geldende nationale kvalifikations-
beviser, udsattes til dels for forskelsbehandling. Hvis man
sammenligner situationen for tyske og nederlandske tandlz-
ger, forholder det sig sidan, at nederlandske tandlager
ganske vist har lettere etableringsvilkér i Forbundsrepublik-
ken (ingen obligatorisk assistenttid), hvorimod tyske tand-

- lgers mulighed for at 4bne en praksis i Nederlandene faktisk
vil vaere sparret i drevis p& grund af den alt for store tilgang
samt administrative begransninger.

1. VilKommissionen udarbejde forslag til harmonisering af
tandlzgeuddannelserne?

2. Ser den nogen mulighed for ogs3 at harmonisere admi-
nistrative bestemmelser?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af lord Cockfield

(5. maj 1986)

1.  Nej. Kommissionen anser i gjeblikket den minimale
samordning af uddannelserne, som garanteres ved »tandla-
gedirektiv« 78/687/EQF (1), som tilstraekkelig for behovet
for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser og fri bevage-
lighed.

2.  Kommissionen har hidtil ikke fundet det nadvendigt at
foresla en harmonisering af de administrative bestemmelser
om adgang til tandlzgevirksomhed og udevelsen deraf ud
over det, som er fastsat i direktiv 78/686/EQF (!). Den vil
imidlertid indhente oplysninger om de vanskeligheder, der
mitte findes i Nederlandene for de tandlzger fra de ovrige
medlemsstater, som ensker at etablere sig dér.

(1) EFT nr. L 233 af 24. 8. 1978.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr, 2872/85
af Pol Marck (PPE—B)
_ til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(21. februar 1986)
(86/C 314/24)

Om: Forhandlinger med landene i middelhavsomréidet

Radet har besluttet at indgi forhandlinger med landene i
middelhavsomridet om folgerne af Spaniens og Portugals
indtrzeden i EF. I den forbindelse skal der indferes undtagel-

ser fra fzllesskabsprzferencen. Kan Kommissionen p4 grund
af de darlige erfaringer fra tidligere preeferenceaftaler (suk-
ker, oksekod osv.) og de deraf folgende omkostninger for
landbruget give mig forsikringer om, at disse indremmelser
ikke vil belaste landbrugsbudgettet, og om at Fazllesskabets
landmand, som vil lide under disse ordninger, vil f§ passende
kompensation? :

.Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Claude Cheysson

(21. maj 1986)

Formilet med de handelsforanstaltninger, som Rédet har
fastsat til imedegielse af felgerne af Spaniens og Portugals
tiltredelse for tredjelande i middelhavsomradet, og som i
ojeblikket er til forhandling med disse lande, er at opretholde
deres traditionelle landbrugseksport til Fzllesskabet. De
indremmelser, der tilbydes partnerlandene, er siledes ledsa-
get af noje regler, som giver mulighed for at begrznse
eksporten til samme mangder som i de tidligere ir. Indrem-
melserne burde derfor ikke betyde nogen 2ndring i forhold til
tidligere i Fzllesskabets forsyninger af de pigaldende varer
hos disse partnerlande. Det europziske landbrug bliver
siledes p4 ingen mide pavirket heraf i negativ retning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2876/85
" af Gustavo Selva (PPE—I)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(21. februar 1986)
(86/C 314/25)

Om: Moms—dobbeltafgift

Hr. Marcandrea Da Mosto, S. Polo, 1866 Venezia, kobte —
inden han begav sig til London for at indtrazde i en fast

 stilling, i forbindelse med hvilken han var i besiddelse af en

forskriftsmassig opholdstilladelse — en Lancia Delta 1600
GT, for hvilken han betalte 2 271 667 lire, heri medregnet
20 % moms. I Det forenede Kongerige afkravedes han pa ny
moms for samme motorkeretaj svarende til 1 377,13 £, idet
man havdede, at bilen var importeret som ny, hvilket ikke
var rigtigt.

Kan Kommissionen oplyse, p4 grundlag af hvilke bestemmel-
ser hr. Da Mostos bil pilagdes dobbeltafgift med samme

begrundelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af lord Cockfield

(S. juni 1986)

EF-Domstolen harien dom af 5. maj 1982 (Gaston Schul) (1)
statueret folgende: »den mervzrdiafgift, som en medlemsstat
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opkrzver ved indfersel af varer fra en anden medlemsstat,
der leveres af en privatperson, nir en tilsvarende afgift ikke
opkraves ved levering af lignende varer ved en privatperson i
den indferende medlemsstat, udger en intern afgift, som er
hajere end den afgift, der pilegges lignende indenlandske

varer, jf. traktatens artikel 95, safremt der ikke tages hensyn -

til den residuelle mervardiafgift, der er betalt i den ekspor-
terende medlemsstat, og som stadig udger en del af varens
" vaerdi pa indferselstidspunktet. Det pahviler importeren at
fore bevis for de forhold, ifelge hvilke denne residualafgift
kan tillegges betydning«.

Kommissionen udleder af denne dom den konklusion, at
dobbeltbeskatning for s3 vidt angar moms p4 et produket, der
importeres til en medlemsstat og som allerede er blevet
beskattet i en anden medlemsstat, er i strid med EQ@F-trak-
taten. ’

I den af det zrede medlem forelagte sag, finder Kommissio-
nen navnlig p grundlag af de til den skriftlige forespargsel
vedlagte bilag, og uagtet at det ikke fremgar klart, om
motorkeretgjet, som var kebt i Italien hos en automobilfor-
handler, var ny eller brugt, at den italienske privatperson, der
importerer sit koretoj til Det forenede Kongerige, skal nyde
godt af det princip, som EF-Domstolen fastslog i den
ovennavnte dom.

Ifolge Kommissionen har Det forenede Kongerige ikke fuldt
ud anvendt det i Gaston Schul-dommen fastlagte princip, og
den vil derfor undersege sporgsmilet inden for rammerne af
de procedurer, der er fastsat i EQF-traktaten. :

() Sag 15/81 — Sml. 1982, s. 1409.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2877/85
af Willy Kuijpers (ARC—B)
til Kommissionen for De ceuropziske Fallesskaber
(21. februar 1986)
(86/C 314/26)

Om: EF-stotte til et projekt i Hageland

Fzllesskabet har godkendt et projekt, hvorunder der ydes en
stotte p4 9 mio bfr. til et socialt byggeri.

Projektet vedrerer navnlig problemerne omkring de zldre og
de arbejdslese i dette omrade, hvor der er si fi mulighe-
der. .

Kommissionen bedes oplyse folgende:

— Hvor mange projekt.er er der indgivet anéegning om i
Flandern og Vallonien?

- — Hvor mange projekter har fiet endelig godkendelse i
Flandern og Vallonien?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(12. maj 1986)

I forbindelse med den sarlige fallesskabsindsats til bekaem-
pelse af fattigdom har Kommissionen beslutter at yde
finansiel stotte til gennemforelse af to af de fire projekter,
som ministeriet for den flamsktalende befolkningsdel har
godkendt og indsendt, og til gennemfarelse af tre af de otte
projekter, som ministeriet for den fransktalende befolknings-
del har godkendt og indsendt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2884/85
af Willy Kuijpers (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Faxllesskaber
(21. februar 1986)
(86/C 314/27)

Om: Anerkendelse af ortodontisterhvervet

Ortodonti er et specialiseret fagomrade inden for tandbe-
handlingen, som er i stzerk udvikling, og som beskaftiger sig
med tandsazttets normale udvikling samt med ansigtets
normale og anormale udvikling. Uden kirurgiske indgreb
serger ortodontien for, at tender, kxbe og de blade dele
kommer pa deres rette plads.

Kommissionen bedes oplyse folgende:

— Hvorledes forlaber ortodontuddannelsen i medlemssta-
terne? Er der tale om et specialstudium p3 universiteter-
‘ne, et kursus for kandidater eller et kursus, som tilbydes
af private firmaer?

— Hoyvilke medlemsstater anerkender dette erhverv?

— Hoyvilken betydning har en sddan anerkendelse?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af lord Cockfield

(5. maj 1986)

Artikel 5 i direktiv 78/686/EQF (1) bestemmer, at bevis for
uddannelse som specialtandlzge i ortodonti nyder gensidig
anerkendelse i Forbundsrepublikken Tyskland, Danmark,
Frankrig, Irland, Nederlandene og Det forenede Kongerige,
dvs. i seks medlemsstater. Folgerne af denne anerkendelse
fastszttes i artikel 4, der bestemmer, at hver berart med-
lemsstat skal anerkende de eksamensbeviser, der udstedes til
statsborgere fra de pigzldende andre medlemsstater, »ved at
give dem samme gyldighed p4 sit omride som de eksamens-
beviser, den selv udsteder. '

I de fire andre medlemsstater, der er omfattet af direktivet af
1978 (Belgien, Grakenland, Italien og Luxembourg), findes
der ingen anerkendt uddannelse i ortodonti, der vil kunne
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falde ind under bestemmelserne i artikel 5. Det fremgir af
tiltreedelsesakten, at forholdene i Spanien og Portugal er
analoge med situationen i disse fire sidste lande.

Disse eksamensbeviser giver specialistanerkendelse i de
omhandlede medlemsstater og skal ligge p4 et niveau, som
opfylder de mindstekrav, der er fastsat i artikel 2.0g 3 i
direktiv 78/687/EQF (2).

Kommissionen er ikke i besiddelse af oplysninger om de
forskellige former for uddannelse i ortodonti, der eventuelt
findes i medlemsstaterne, men som ikke er anerkendt som
specialer og af den grund ikke omfattes af den gensidige
anerkendelse, som er foreskrevet i ovennzvnte artikel 4
og 5. :

(1) EFT nr. L 233 af 24. 8. 1978, s. 1.
(2) EFT nr. L 233 af 24. 8. 1978, s. 10.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 2885/85
‘ af Willy Kuijpers (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(21. februar 1986)
(86/C 314/28)

Om: Faciliteter for blinde i den kollektive trafik

Mange medlemsstater har indfert en ordning med szrlige
faciliteter for blinde og deres ledsagere i den kollektive
trafik.

Kommissionen bedes for hver medlemsstat give en oversigt
over folgende:

— Hyvilke medlemsstater har indfert en ordning med szrlige
faciliteter for blinde i den kollektive trafik (tog, spor-
vogn, bus, nzrtog)? :

— Hvordan og til hvilke myndigheder indgives der anseg-
ning?

— Hyvilke faciliteter stilles til rddighed for blinde og deres
ledsager? ’ .

— Gzlder anerkendelsen af blinde og de tilkendte faciliteter
i samtlige medlemsstater, med andre ord, kan en belgisk
blind, som rejser i Nederlandene eller i et andet EF-land,
gore brug af de faciliteter, der er ham eller hende tilkendt i
Belgien, eller af de nederlandske faciliteter?

— Huis dette ikke er tilfzldet, agter Kommissionen s& at
* komme med et forslag desangiende?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Stanley Clinton Davis

(12. maj 1986)

Det er korrekt, at hovedparten af medlemsstaterne har
indfert szrlige prisordninger for blinde og deres ledsagere

ved befordring med offentlige transportmidler, iszr ved
togrejser, sifremt de pigazldende kan forevise det szrlige
invaliditetsbevis, der attesterer blindhed.

Disse beviser udleveres af de nationale eller lokale myndig-
heder (sundheds- eller socialforvaltningen, myndigheder, der
varetager spergsmil vedrorende krigsinvalider m.v.).

Eftersom der er tale om nationale sociale foranstaltninger
rider Kommissionen ikké over s& detaljerede oplysninger
herom, at den kan besvare samtlige det zrede medlems
sporgsmail.

Kommissionen kan imidlertid oplyse, at pr. 1. november
1985 har jernbaneselskaberne i Fxllesskabet, efter at Kom-
missionen forinden havde anmodet disse om at foretage en
forundersagelse pA omradet, indfert en ensartet prisordning
til fordel for blinde ved rejser inden for Fazllesskabet. Ifolge
denne ordning kan den blindes ledsager (det vare sig en
person eller en forerhund) rejse gratis, under forudsztning
af, at den blinde betaler fuld billetpris.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2912/85
af Undine-Uta Bloch von Blottnitz (ARC—D)
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(5. marts 1986)

(86/C 314/29)

Om: Atomkraftvaerkerne Fessenheim, Bugey og Paluel
(Frankrig) .

I henhold til driftstilladelserne for ovennzvnte atomkraft-
varker er der foretaget milinger af de radioaktive emissioner
i luften, jorden og spildevandet.

1. Hvilke resultater viste malingerne i drene 1980 til
1985?

2. Hvor ofte er de maksimalgransevardier, der er fastsat i
driftstilladelsen, blevet overskredet?

3. Hvad skyldtes disse overskridelser?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
’ af Stanley Clinton Davis

(13. maj 1986)

1. Kommissionen har modtaget data for radioaktiv
udledning fra de franske myndigheder til og med 1982.
Dataene for Fessenheim og Bugey fra 1980 er angivet
nedenfor; Paluel blev forst taget i drift i 1984,
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Udled-
1980 | 1981 | 1982 nings-
 graense
Gasformige radioaktive
udledninger (TBq/4r)
Fessenheim 91 85| 92 1480
Bugey 229 | 250 220 | 2590
Flydende radioaktive
udledninger (GBq/ 4r)
(med undtagelse af tritium)
Fessenheim o 263 120| 66 925
Bugey 685 [1000| 500 2035
Tritium i flydende :
udledninger (TBq/4r)
Fessenheim 29 34| 26 74
Bugey 55 64| 62 185

2. Som det ses, overskred disse udledninger ikke de
fastsatte graenser.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 2915/85
af Michel Debatisse (PPE—F) »
til Kommissionen for De europziske Fzxllesskaber
(5. marts 1986)
(86/C 314/30)

Om: Ekstern handel med landbrugsvarer

Beretningen om landbrugets stilling i 1985 synes at antyde, at
der er sket en stagnering eller et svagt fald i det eksterne salg
af landbrugsvarer fra EF. Der er tale om et underskud pa 27
mia ECU i 1984 i modsatning til 23,5 i 1983 og 22 i 1982.
Eksporten deekker dermed kun 53,5 % af importen.

Mener Kommissionen ikke, at der ber udarbejdes et arbejds-
dokument om fremtidsudsigterne for det eksterne salg af
landbrugsprodukter fra EF som et supplement til de forud-
glende arbejdsdokumenter, si offentligheden kan fi kend-
skab til samtlige elementer i debatten?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(12. maj 1986)

For de perioder, det zrede medlem henviser til, har der vaeret -

folgende udvikling i Fllesskabets samhandel med tredjelan-
de med landbrugsprodukter og fodevarer (FN’s standardva-
refortegnelse — SITC){

(mio ECU)

1982 1983 1984 7
Import 47 595 50312 58 264
Eksport 25 576 26 766 31211
Forskel 22 019 23596 27 053

Stigningen i denne periode i underskuddet i lobende priser
afspejler inflationen snarere end en forringelse i Fzllesska-
bets samhandel med landbrugsprodukter. Udtrykt i faste
priser er underskuddet faldende.

En analyse af udviklingen i samhandelen udtrykt i mangde
viser siledes, at importen faldt, og eksporten steg mellem
1982 og 1984 (SITC):

(mio tons)
1982 1983 1984
Import 107,3 103,3 99,9
Eksport 45 48,4 51,4
Forskel 62,3 54,9 48,5

Kommissionen deler imidlertid det zrede medlems opfattelse
af, at der bor gennemferes en dybtgiende overvejelse af
Fellesskabets handelspolitik for landbrugsprodukter. Kom-
missionen meddelte i sit arbejdsprogram for 1986, at den
agter at udarbejde en meddelelse om dette emne under

~ hensyntagen til bl.a. USA’s vedtagelse af en ny landbrugslov-

givning og udsigterne til multilaterale handelsforhandlin-
ger.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2921/85
* af Johanna Maij-Weggen (PPE—NL)
til Kommissionen for De europziske Faxllesskaber
(5. marts 1986)
(86/C 314/31)

Om: Mindstelgnnen for unge arbejdstagere i medlemssta-
terne

1. Kommissionen bedes oplyse, i hvilke medlemsstater
der er fastsat mindstelonninger for unge arbejdstagere og
storrelsen af disse lonninger (eventuelt efter aldersgruppe) for
unge mellem 16 og 23 ir?

2. Mener Kommissionen ikke, at mindstelennen for unge
arbejdstagere ber harmoniseres pa EF-niveau, og hvornar
agter Kommissionen i bekrzftende fald at fremsatte forslag
herom?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(13. maj 1986)

Sporgsmalet om mindstelen til de 15 til 23-4rige er yderst
komplekst og krever nejagtigt kendskab til:

— om der findes lovbestemte og/ eller overenskomstfastsat-
te mindstelgnninger,

— om der findes reducerede mindstelénninger til de laveste
aldersgrupper (forskelligt fra land til land),
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— om lerlingelon medregnes,

— om den lgn, der udbetales til unge i alternative beskzf-
tigelsessituationer (kombinerede uddannelses- og ar-
bejdskontrakter, samfundsnyttigt arbejde m. v.) medreg-
nes.

Kommissionen rader for gjeblikket ikke over sidanne sam-
lede ajourferte oplysninger, men den er klar over, at det er
_ nedvendigt at indhente sddanne oplysninger.

Hvad angir spergsmaélet om harmonisering af medlemssta-
ternes lovgivninger mener Kommissionen ikke, at de unge
ber behandles anderledes; en vurdering heraf kraver imid-
lertid, at man ser p3 den samlede indkomst- og socialsik-
ringspolitik.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 2923/85
af Johanna Maij-Weggen (PPE—NL)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(5. marts 1986)
(86/C 314/32)

Om: Bernetilskuddets storrelse i de enkelte medlemsstater

1. Kommissionen bedes oplyse starrelsen af bornetilskud-
det i de enkelte medlemsstater, og indtil hvilken alder det
udbetales? ’

2.  Kommissionen bedes oplyse, hvem der i de enkelte
" medlemsstater betaler bornetilskudsbidraget (det offentlige,
arbejdsgiverne og/eller arbejdstagerne)? )

3.  Kommissionen bedes oplyse, hvem bernetilskuddet i
de enkelte medlemsstater udbetales til (manden eller kvin-
den)?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(13. maj 1986)

1. og 2. De af det zrede medlem enskede oplysninger
findes i »Sammenlignende tabeller over de sociale sikrings-
ordninger«, der er offentliggjort af Kommissionen (sidste
ajourferte udgave af 1. juli 1984) (1) og navnlig tabellerne
under II (Finansiering) og X (Familieydelser).

3. Visse landes lovgivning overlader det til foreldrene at
vzlge, hvem af disse bornetilskuddene.skal udbetales til.
Dette er tilfzldet i Forbundsrepublikken Tyskland, Fran-
krig, Spanien og Italien. Der er ogsd mulighed for at velge i
Grzkenland, hvis begge forzldre arbejder (ellers udbetales
de til den, der arbejder). I Luxembourg udbetales disse
ydelser til forzldrene, hvis de lever sammen, og hvis dette
ikke er tilfzldet, til den, der har den faktiske forzldremyn-

dighed over barnet. I Portugal udbetales de til den af
forzldrene, der anmoder om det. I de svrige lande udbetales
barnetilskuddene til moderen.

(*) ISBN 92-825-5657-3 (E) og 92-825-5658-1 (F).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 2979/85
af Francois Roelants du Vivier (ARC—B)
til Kommissionen for De europaiske Fzllesskaber
(7. marts 1986)
(86/C 314/33)

Om: Stette fra de integrerede middelhavsprogrammer til
regionalrddet for Aude og Herault

Regionalradet for Aude og Herault agter at anvende midlerne

fra de integrerede middelhavsprogrammer til store vandled-
ningsarbejder med den begrundelse, at™ kontrollen med
hejvandet vil gore det muligt at dyrke alternative afgreder og
skabe sikkerhed for befolkningen.

De faktiske forhold er dog anderledes, idet hejvandet er
gavnligt og nedvendigt pd grund af sine aflejringer, og det
hindrer ikke dyrkningen af alternative afgreder, da drz-
ningsnettet er tilstrekkeligt vedligeholdt.

Hvad befolkningen angér, er den ikke i fare; under irhun-
dredets hgjvande i 1930 var der ingen ofre. Oversvemmel-
serne sker gradvis og vandet breder sig uden at edelzgge
noget, idet de kanaler, der er gravet til dette formal,
kanaliserer og bortleder vandet til kystseerne Vendres og
I’Ayrolle og sdledes begrznser det tidsrum, hvor vandet er i
stilstand.

De eneste bebyggelser, der generes af oversvemmelserne,
ligger pa de udstykninger, der er oprettet i oversvemmelses-
omradet, efter at kommunen har givet efter for pressionen fra
visse ejendomsspekulanter. Regionalrddet har til hensigt at
oprette den syvende turistlokalitet ved Audes udmunding, og
den skulle strakke sig over flere kilometer langs flodens
bredder midt i et landbrugsomrade. Det egentlige formal med
det pdgxldende vandledningsarbejde er at gore floden sejlbar
og sdledes muliggere en flodforbindelse .mellem Audes
udmunding og Midi-kanalen. Denne forbindelse er en nad-
vendig betingelse for, at det kommende turistomrade bliver
rentabelt, da den vil gare det muligt for flere tusinde lystbade
at nd frem til det fremtidige turistkompleks (en vejudfletning
er planlagt for at forbinde det med motorvejen, og et kapel
fra det 11. — 12. &rhundrede er tilsyneladende truet).

Det omréde, der stér for at skulle bebygges, ligger mellem to
turistomrader, nemlig Valras-Plage og Saint-Pierre la mer,
hvoraf forstnevnte streekker sig over 3 km og sidstnavnte
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over 7 km. Hvis dette projekt gennemfores, vil vi & en
betonmur pd omkring 15 km. Da kapaciteten med hensyn til
lejligheder og campingpladser desuden er underudnyttet, er
der intet, der berettiger denne aggression fra menneskets side
mod dette naturomréde.

Det landbrugsmassige aspekt ved projektet er kun et paskud-

til at omdirigere de midler, der er afsat til landbruget, til
turistmassige sjemed, og til at vildlede den lokale befolk-
ning, som ikke har kendskab til hele den forbindelse, der er
mellem turistprojektet og vandledningsprojektet. Alt dette
vil fere til edeleggelse af dette sumpomride, som er
vaerdifuldt sdvel p4 grund af floraen, der vokser i saltholdig
jord (saltsur, tamarinde), som pd grund af dyrelivet, der
benytter dette sted som hvilested under trzkkene. (Mange
tusinde trakfugle, herunder snesevis af flamingoer, segte

tilflugt her under frostperioden i 19835, fordi saltvandet ikke

fros til).

1. attage tildélingen af EF-midler til vandledningsarbejder
henhorende under regionalrddet i Aude og Herault op til
fornyet overvejelse?

2. at fastlegge en rekke foranstaltninger, der kan sikre, at
regionalrdder i Aude og Herault handler i overensstem-
melse med miljeghensynene?

Svar afgivet pd& Kommissionens vegne
af Grigorios Varfis

(22. maj 1986)

Kommissionen skal henlede det zrede medlems opmaerk-
somhed p4, at IMP-programmerne vedrerende de franske
regioner og departementer forst for nylig er blevet forelagt af
den franske regering.

Kommissionen kan forsikre det &rede medlem om, at den
under gennemgangen af disse programmer og i overensstem-

melse med forordningen om IMP (1) vil undersege alle -

aspekter, herunder dem, der nzvnes i foresporgslen.

(1) EFT nr. L 197 af 27. 7. 1985, s. 1.

SKRIFTLIG FORESPRGSEL Nr. 3061/85
af Alfred Lomas (S—GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(14. marts 1986)
(86/C 314/34)

Om: Sundhedsuddannelse og rygning

Jeg forstdr, at Kommissionen har til hensigt at forege
bevillinger til tobaksproducenter.

Eftersom det er tilstrzkkelig bevist, at rygning har dedelige
konsekvenser, bedes Kommissionen oplyse, om den vil stille
betydelige bevillinger til ridighed for sundhedsuddannelse
med henblik pi at forhindre rygning navnlig blandt unge?

Svar afgivet pd Kommissionéns vegne
af Manuel Marin

(16. juni 1986)

Kommissionen agter at fortsatte sine aktiviteter vedrerende
bekzmpelse af tobaksmisbrug inden for rammerne af et
hensigtsmassigt sundhedsoplysningsprogram, der specielt er
rettet mod unge. I denne forbindelse henvises det xrede
medlem ligeledes til Kommissionens svar pa skriftlig fore-
sporgsel nr. 2119/85 af Willy Kuijpers () og nr. 2676/ 85 af
lord O’Hagan (2).

Kommissionen har for nylig forelagt Radet en meddelelse om
en »Europzisk indsats mod kreft« (3), der indeholder de
konklusioner, som et ad hoc-udvalg bestiende af eksperter er
néet frem til; den 16. og 17. december 1985 vedtog Radet
oprettelsen af dette udvalg, som fik til opgave at vare
ridgivende med hensyn til at prioritere de aktioner til
bekempelse af kreft, der skal ivarksattes pa fzllesskabs-
plan. I disse konklusioner understreges pd ny den szrlige
betydning, som forebyggende foranstaltninger og oplysning
vedrerende tobaksmisbrug har, iszr for unge. Vedtagelsen af
forslaget til Radets resolution om De europziske Fallesska-
bers handlingsprogram til forebyggelse af cancer (*), der blev
forelagt Radet den 18. november 1985, vil gore det muligt
for Kommissionen. at ege sine aktiviteter pd dette omrade.

1

EFT nr. C 123 af 22. 5. 1986.
2) Se side 6 i denne Tidende.

(*)

(®)

(3) Dok. KOM(86) 150 endelig udg.
)

4) Dok. KOM(85) 628 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPGRGSEL Nr. 3069/85
af Beate Weber og Horst Seefeld (S—D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(27. marts 1986)
(86/C 314/35)

Om: Offentlige programmer til forbedring af den oko-
nomiske struktur i regionerne i Forbundsrepublikken
Tyskland

Kommissionen for De europziske Fellesskaber er i kraft af
sin forpligtelse til at undersege ordninger om statsstette
kompetent til at undersege de offentlige programmer for
forbedring af den skonomiske struktur i regionerne i For-
bundsrepublikken Tyskland. Allerede i slutningen af 1981
rejste EF-Kommissionen indvendinger mod den 10. og 11.
rammeplan for disse offentlige programmer i overensstem-
melse med E@F-traktatens artikel 93, med henvisning til
antallet af statteberettigede omrader, og krzvede, at dette
antal indskrankedes. Som folge af et forlig i sommeren 1983
blev i alt syv arbejdsmarkedsregioner fjernet fra listen over
stotteberettigede omrader. Ifelge meddelelse om 14. ram-
meplan for offentlige programmer skal der inden den 15.
rammeplan i ir nés til enighed om en ny indskrankning af

antallet af stotteberettigede omrader.
i
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1. Har Kommissionen allerede taget stilling til, om flere
regioner skal fjernes fra listen over stotteberettigede
omrider?

2. Hvilke arbejdsmarkedsregioner er der her tale om? Skal
navnlig arbejdsmarkedsregionen Buchen (Baden-Wiirt-
temberg) fjernes fra listen?

3. Hvad er begrundelsen for sidanne beslutninger?

4. Hvornar har Kommissionen truffet s3danne beslutninger
eller hvornir vil den trzffe dem?

5. Har de nationale myndigheder i Forbundsrepublikken
Tyskland mulighed for p3 trods af sddanne beslutninger
fra EF-Kommissionen at fortsztte statteaktiviteter fra
det offentlige i de bergrte omrider? P4 hvilket retsgrund-
lag hviler Kommissionens medbestemmelsesret?

6. Er det i givet fald muligt at udskyde beslutningerne
herom for at afvente de nyeste tal fra folketzllingen i
Forbundsrepublikken Tyskland den 25. maj 19872

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Peter Sutherland

(27. juni 1986)

1.  Den 19. februar 1986 fastslog Kommissionen i en
endelig beslutning, at stotte ydet i henhold til 13. rammeplan
for forbundsstatens og delstaternes fxlles regionaludvik-
lingsprogram (Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung. der
regionalen Wirtschaftsstruktur«) i arbejdsmarkedsregioner-
ne Landsberg og Miesbach var uforenelig med det falles
marked, jf. EQF-traktatens artikel 92, stk. 1. Den sidste frist
for ansegning om denne statte blev af Kommissionen sat til
den 30. juni 1986. Kun stette til fremme af turismen og
infrastrukturer blev undtaget fra dette forbud.

Den 19. marts 1986 havde Kommissionen besluttet at
indlede proceduren mod de bestemmelser i 14. rammeplan,
der indeholdt nye regler for tilskud til anszttelse af hgjtkva-
lificeret personale, og mod mulighederne for kumulation
mellem regionalstette og andre former for stette. Der blev
ved denne lejlighed ikke rejst indsigelser mod bestemte
regioner.

15. rammeplan er endnu ikke anmeldt til Kommissionen.

2. Der henvises til svaret pd spergsmil 1. Beslutningen
omfattede ikke arbejdsmarkedsregionen Buchen.

3. Ihenhold til artikel 92, stk. 3, litra c), kan bl.a. stotte
til fremme af udviklingen af visse erhvervsgrene eller ako-
nomiske regioner betragtes som forenelig med fzllesmarke-
det, nir den ikke ®ndrer samhandelsvilkirene p4 en mide,
der strider mod den fzlles interesse. Denne undtagelsesbe-
stemmelse kunne ikke bringes i anvendelse for arbejdsmar-
kedsregionerne Landsberg og Miesbach, da der i intet af disse
omrader findes sarlig alvorlige regionale problemer.

4.  Der henvises til svaret pd spergsmil 1.

5. Nej. Kommissionens beslutninger vedrerende regio-
nalstotte ydet i henhold til »Gemeinschaftsaufgabe« traffes

- pa grundlag af EQF-traktatens artikel 92 ff.

6.  Nej. Der henvises til svaret pd sporgsmdl 1.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 3079/85
af Luc Beyer de Ryke (LDR—B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(21. marts 1986)
(86/C 314/36)

Om: Nye metoder til dyrkning af trofler i EF

I sidste drhundrede var udbyttet af treffeldyrkningen i
Frankrig pa 2 000 tons. I dag ligger produktionen kun p 10
tons. INRA og dets laboratorium for plantepatologi i
Clermont-Ferrand (Frankrig) har udarbejdet nye dyrknings-
metoder ved hjzlp af et system med tilfersel af skimmelsvam-
pe til unge neddebuske.

Kan Kommissionen oplyse, hvor stor den &rlige traffelpro-
duktion er i de enkelte producentlande i EF, samt for de sidste
fem drs vedkommende anfere omsatningen inden for med-
lemslandenes eksport og import?

Pitznker Kommissionen at yde stotte til denne forskning,
som kan vere til nytte for alle de medlemslande ved
Middelhavet, sazrlig Italien og Spanien, som producerer
trofler?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(12 maj 1986)

Der foreligger ikke for Kommissionen statistiske oplysninger

" om treffelproduktionen i Fallesskabet.

Den réder heller ikke over oplysninger om samhandelen med
trofler mellem medlemsstaterne, idet dette produkt er omfat-
tet af't NIMEXE-nummer 07.01-89 »Svampe og trofler
undtagen champignon, kantareller og rorhatte«.

Kommissionen fremsender direkte til det 2rede medlem og til
Europa-Parlamentets sekretariat de p4 grundlag af udfersels-
angivelserne foreliggende statistiske oplysninger vedrerende
dette NIMEXE-nummer for irene 1981 til 1985 inklu-

sive.

Kommissionen anerkender betydningen af den forskning,
som INRA gennemforer vedrerende den symbiotiske forbin-
delse »trofler-neddebuske«, og som eventuelt kan skabe
grundlag for en alternativ produktion af interesse for visse
regioner i Fellesskabet. Kommissionen rider imidlertid ikke
over budgetmidler, der giver mulighed for finansiel deltagelse
i en sidan forskning.
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SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 3084/85
af Kenneth Collins (S—GB)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
(21. marts 1986)
(86/C 314/37)

Om: Bestrilede fodevarer

1.  Kan Kommissionen meddele, hvilken undersogelse der
i ojeblikket foretages af bestralingens sundhedsmassige
virkninger, bestrilede fedevarers nzringsverdi, den oko-
nomiske virkning af fedevarebestraling, samt de @ndringer,
bestrilingen eventuelt vil kunne medfere for fedevaremarke-
dets skonomiske struktur?

2.  Kan Kommissionen meddele, hvilken kontrol der i
ojeblikket fores med handlen med bestralede fedevarer
mellem EF’s medlemsstater, og om den har forslag om
kontrollen med en sidan international handel med bestralede
fodevarer og bestralede fodevarebestanddele, og i bekrzften-
de fald hvilke foranstaltninger den vil foresla for at forhindre,
at fedevarer,- som ikke vil kunne opfylde de gzldende
sundhedsnormer, bliver bestrilet og solgt til almindeligt
forbrug?

Svar afgivet pd& Kommissionens vegne

af lord Cockfield
(13. maj 1986)

1.  Kommissionen har anmodet Den videnskabelige komi-
te for Levnedsmidler om rid angdende sikkerheden ved
bestraling af levnedsmidler. Rapporten fra komiteen er ved at

"blive gjort klar til offentliggerelse. Kommissionen har ikke
ivaerksat undersogelser af den okonomiske virkning af
bestriling af levnedsmidler.

2. Kommissionen er i ferd med at forberede et forslag til
direktiv om bestrilede levnedsmidler, som vil blive sendt til
horing i Parlamentet. Kommissionen har allerede oplyst
enkeltheder om nationale bestemmelser vedrerende bestra-
ling af levnedsmidler i sit svar p4 skriftlig forespargsel nr.
1398/81 af Gerhard Schmid (). Ingen omfattende oversigt
er udarbejdet siden da.

(1) EFT nr. C 47 af 22. 2. 1982 og EFT nr. C 339 af
27. 12, 1982. -

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 3107/85
af Willy Kuijpers (ARC—B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(21. marts 1986)
(86/C 314/38)

Om: Uddannelse for selvstendige

Kan Kommissionen for hver enkelt mediemsstat give en
- oversigt over uddannelsesmulighederne for mindre erhvervs-
drivende og selvstendige, med angivelse af bl.a.:

— hvilke institutioner der organiserer kurserne,
— det minimale antal lektioner,

— hvilke faciliteter der findes for kursusdeltagerne,

— mulighederne for stotte: fra medlemsstaten, fra EF?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(6. august 1986)

For det forste skal Kommissionen minde det zrede medlem
om, at begreberne »selvstzndige« og »mindre erhvervsdri--
vende« omfatter et stort antal vidt forskellige persongrupper,
der udever deres virksomhed inden for udvindingsindustri-
en, fremstillingsindustrien og servicefagene, og hvis eneste
fxlles karakteristikum er, at de rent statistisk tilhorer
gruppen af arbejdsgivere eller personer, der arbejder for egen
regning uden personale. ' '

Bortset fra de af De europziske Fezlleskabers statistiske
Kontor udarbejdede helt generelle statistikker, der blot giver
oplysninger om det samlede antal selvstendige, der er
defineret som den befolkningsgruppe, der bliver tilbage, nir
arbejdstagerne er fratrukket den samlede erhvervsbefolk-
ning, samt om disses procentuelle fordeling pa de tre
hovedsektorer og ken, er Kommissionen ikke i besiddelse af
oplysninger, der er indsamlet og bearbejdet p4 fallesskabs-

. niveau, og som kunne kaste lys over uddannelsesmuligheder-

ne i de forskellige medlemsstater for denne yderst heterogene
gruppe af befolkningen.

Selvstzndige kan f4 tilskud fra Den europziske Socialfond
efter samme regler som lenmodtagere.

I medfor af retningslinjerne for forvaltningen af Den euro-
pziske Socialfond ydes der fortrinsvis tilskud til erhvervs-
uddannelse af ansatte i virksomheder med under 500 med-
arbejdere, der har behov for omskoling som felge af
indforelse af ny teknologi eller forbedring af ledelsesmeto-
derne. .

Hvis sddanne foranstaltninger skal tilkendes prioritet, er det
en betingelse, at den pigzldende uddannelse er af mindst 100
timers varighed.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 3150/85
af Alfons Boesmans (S—B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(24. marts 1986)
(86/C 314/39)

Om: Situationen pa Haiti

Ifolge forlydender fra Port-au-Prince indtager en betydelig
del af den fordrevne diktator Jean-Claude Duvaliers til-
hangere stadig vigtige neglestillinger i landet.
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Endvidere ser det ud til, at hidtil kun to personer, der er
blevet landsforvist af politiske grunde, har fiet lov til at
vende tilbage til deres land.

I sidste uge fik ogsi to hejtstdende forhenvarende medlem-
mer af politikorpset Luc Desyr og Albert Pierre, som gores
ansvarlige for talrige overgreb, pa uforstielig vis mulighed
for at flygte fra Haiti.

Alt dette har den 25. februar 1986 fert til voksende
spzndinger og demonstrationer, og Gerard Gourgne, en af
de to civile i regeringens nationalrad og justitsminister, har
ladet sin utilfredshed hermed komme til udtryk offentligt.
Yderligere forlyder det i talrige beretninger, at De forenede
Stater har haft vidtgdende indflydelse pa det nye styre.

Hyvilke foranstaltninger har Kommissionen truffet med hen-

blik p4, at der pd Haiti skabes et sandt demokrati, hvor

menneskerettighederne og de politiske frihedsrettigheder er

sikret fuldt ud, og hvilke konkrete resultater er der opné-
- et? .

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Claude Cheysson

(21. maj 1986)

Som Kommissionen allerede har fremfort i sit svar pa skriftlig
foresporgsel nr. 2785/85 () af det ®rede medlem, har den
med tilfredshed noteret sig den politiske @ndring, der har
fundet sted i Haiti, herunder afslutningen p& Duvalier-fami-
liens personlige styre. Kommissionen er fuldt ud klar over de
problemer, der endnu er tilbage, og som det zrede medlem
redegor for, men hiber, at de indtrufne &ndringer vil gore det
muligt at indfere et sandt demokratisk styre. Kommissionen
vil i sit fremtidige samarbejde med Haiti bestrzbe sig for at
yde sin fulde stotte til den igangverende demokratiserings-
proces.

(*) EFT nr. C 214 af 25. 8. 1986.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 3152/85
af Pierre Bernard-Reymond (PPE—F)
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(24. marts 1986)
(86/C 314/40)

Om: Integreret middelhavsprogram for regionen Proven-
ce-Alpes-Cote d’Azur

Pierre - Bernard-Reymond henleder Kommissionens op-

marksomhed p4, at den franske regerings forslag til integre-

ret middelhavsprogram for regionen Provence-Alpes-Cote

d’Azur ikke er blevet udarbejdet pA demokratisk vis, efter-

som det aldrig har varet forelagt til dreftelse i regionalridet
- for Provence-Alpes-Cote d’Azur.

Har Kommissionen til hensigt at lade denne alvorlige
tilsidesazttelse af de mest elementzre demokratiske regler
updagtet, eller har den til hensigt at afkrave den franske
regering en forklaring pa denne holdning?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Grigoris Varfis

(21. maj 1986)

Det stemmer, at det integrerede middelhavsprogram for
regionen Provence-Alpes-Cotes d’Azur, som er blevet fore-
lagt af den franske regering, ikke har veret gjort til genstand
for en formel godkendelsesprocedure i det pagzldende
regionalrad.

Imidlertid har Kommissionen konstateret, at dette udkast til
program er blevet udarbejdet med aktiv medvirken fra
samtlige kompetente administrative og polmske myndighe-
der i den pagxldende region.

Endvidere skal Kommissionen bemzrke, at Radets forord-
ning (EQF) nr. 2088/85 af 23. juli 1985 om de integrerede
middelhavsprogrammer (') ikke indeholder bestemmelser
om fremgangsmaden for vedtagelsen af disse i de berarte
medlemsstater.

() EFT nr. L 197 af 27. 7. 1985.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 3166/85
af Andrew Pearce (ED—GB)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(24. marts 1986)
(86/C 314/41)

Om: Associeringsrddet EQF-Tyrkiet

Hvad vil de vigtigste diskussionsemner vare pd det naste
mede i associeringsrddet EQF-Tyrkiet? Vil disse emner ogsé
omfatte droftelse af de vanskeligheder, som den nordlige del
af Cypern stir overfor med hensyn til lufttransport og
posttjeneste?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne

af Claude Cheysson
(21. maj 1986)

Selv om Udenrigsministerrddet den 17. februar 1986 i
Luxembourg i princippet har taget beslutning om et mede i
Associeringsrddet EQF/ Tyrkiet, fremkom Fzallesskabet ved
den lejlighed hverken med en dato eller en dagsorden.

Det sporgsmal, som det zrede medlem bringer op i anden del
af sin foresporgsel, herer ikke ind under aftalen mellem EQF
og Tyrkiet og kan felgelig under ingen omstzndigheder
komme pa dagsordenen p4 et eventuelt made i Associerings-
ridet.
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SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 14/86
af David Martin (S—GB) ,
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(10. april 1986)
(86/C 314/42)

Om: Pescanova, SA

Ovennavnte selskab er opfert p4 listen i bilag XII i traktaten
om Portugals og Spaniens tiltreedelse og omfattet af bestem-
melserne i denne traktats artikel 168, stk. 4, der omhandler
den progressive afskaffelse af toldfritagelser, -suspensioner
eller -kontingenter, som Spanien har indremmet for fiskeri-
varer fra fellesforetagender, der er oprettet mellem fysiske
eller juridiske personer i Spanien og i tredjelande.

1. Huvilke af dette selskabs produkter vil kunne nyde fordel
af foranstaltningerne i artikel 168 for si vidt angir:

a) Sydafrika

b) Argentina

¢) Australien
d) Chile

¢e) Irland

f) Mauretanien
g) Mogambique
h) Namibia

i) Uruguay?

2. Hyvilke kontingentmangder for positioner eller underpo-
sitioner i den fzlles toldtarif er der tildelt ovennzvnte
selskab i perioden 1. marts til 31. december 1986 for
hver enkelt varegruppe fra hvert af de ovennzvnte
lande? ’

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne -
af Antonio Cardoso € Cunha

(12. mai 1986)

De virksomheder, der er omfattet af tiltredelsesaktens
artikel 168, er opfort pa listen i bilag XII til nzvnte ake.
Gennemforelsesbestemmelserne til den pigzldende artikel,
og iszr de berorte produkter er nermere fastlagt i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 544/86 (1).

. (1) EFT nr. L 55 af 1. 3. 1986, s. 44.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 44/86
af Fernand Herman (PPE—B)
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(10. april 1986)
(86/C 314/43)

Om: Kriterier for deltagelse i De europziske Fallesskabers
udvzlgelsesprover

Jeg har i De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 46 af

28. februar 1986, side 4, l&st, at De europziske Fzllesska-
ber tilrettelegger en udvelgelsesprove forbeholdt spanske og
portugisiske statsborgere.

Eftersom Kommissionen fastholder, at medlemsstaterne ikke
md indfere nogen form for forskelsbehandling p4 grund af
nationalitet i deres lovgivningsmassige bestemmelser om
beskaftigelse, kan Kommissionen da anfere, hvilken anven-
delse af traktatens artikler eller hvilken undtagelse fra
traktatens principper der ligger til grund for indferelsen af
saddanne betingelser i Kommissionens officielle annoncer?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Henning Christophersen

(12. maj 1986)

Kommissionen overholder det generelle princip om ikke-for-
skelsbehandling med hensyn til nationalitet, men skal erindre
om, at ved hver udvidelse har Fzllesskabet (ved en ad hoc og
midlertidig forordning) tilladt anszttelser begrznset til
statsborgere fra de nye medlemsstater. Den udvalgelsespre-
ve, som det zrede medlem navner, er en prove af denne art.
Den er blevet bekendtgjort i medfer af Ridets forordning
(EQF) nr. 3517/85 (1).

(') EFT nr. L 335 af 13. 12. 1985, s. 55.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 80/86
af Jochen van Aerssen (PPE—D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(10. april 1986)
(86/C 314/44)

Om: Nederlandske og tyske tandlagers fri etableringsret og
ret til fri-udveksling af tjenesteydelser

1.  Er det i overensstemmelse med EF-direktivet om fri
etableringsret og ret til fri udveksling af tjenesteydelser for
tandlzger, at tyske tandleger, der vil etablere sig i Neder-
landene, mé pd en alenlang venteliste, for de godkendes,
mens nederlandske tandlager i Tyskland allerede efter en
ventetid pa kun et halvt &r kan etablere sig i Forbundsrepu-
blikken?

2. Hvad agter Kommissionen at gere for at tilvejebringe
en harmonisering af etableringsbetingelserne?

Svar afgivet p& Kommissionens vegne

af lord Cockfield
(23. maj 1986)

Kommissionen erindrer om, at gensidighedsprincippet
generelt anvendes i den internationale ret, men ikke i
fllesskabsretten. I ovrigt henvises det zrede medlem til det
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svar, Kommissionen har givet pé skriftlig foresporgsel nr.
- 2854/85 af Klaus Haensch ().

(1) Se side 13 i denne Tidende.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 81/86
af lady Elles (ED—GB)
til Kommissionen for De europaiske Fellesskaber
(10. april 1986)
(86/C 314/45)

Om: Toldkontrol af varer

Er Kommissionen bekendt med, at de franske toldmyndig-
heder har fastsat en granse for indfersel af kaffe (750 g), hvis
den er indkebt i EF, og for kaffeessens (300 g) og te
(150 g).

Er dette ikke i strid med Rom-traktaten, og hvilke foran-

staltninger vil Kommissionen i givet fald treffe?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af lord Cockfield

(14. maj 1986)

De af det 2rede medlem anferte mangder af kaffe, kaffees-
senser og te udgjorde indtil 1. oktober 1985 de storst tilladte
mangder, der medfert i bagagen hos rejsende mellem
medlemsstaterne kunne fritages for omsztningsafgifter og
punktafgifter. '

Fra 1. oktober 1985 blev de tilladte mangder af disse varer i
henhold til Ridets direktiv 85/348/EQF havet til hen-
holdsvis 1 000 g, 400 g og 200 g.

Ifolge de for Kommissionen foreliggende oplysninger har
Frankrig indfert disse hejere grenser for fritagelse fra 1.
oktober 1985, hvorfor den franske stat har handlet ganske i
overensstemmelse med de i fallesskabsretten fastsatte
krav. '

(1) EFT nr. L 183 af 16. 7. 1985, s. 24.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 90/86
af Richard Cottrell (ED—GB)
til Radet for De europaiske Fzllesskaber
(10. april 1986)
(86/C 314/46)

Om: Grazske statsborgere med bopzl i Tyrkiet

Den grzske regering har erkleret, at den vil blokere
fremskridt i forbindelserne mellem EQF og Tyrkiet pd grund
af, hvad den anser for at vare diskrimination af tyrkiske
borgere af grask afstamning. Er det ifolge Radet korrekt, at

ejendom i tilfzlde af dedsfald kun kan arves af personer, som
beviseligt er af tyrkisk afstamning? Er det korrekt, at den
tyrkiske regering faktisk forseger at udrydde den lille greske

. koloni i landet? Hvad hiber den tyrkiske regering efter

Ré&dets mening at opnd med sddanne handlinger? Hvilken
indflydelse vil denne sag have pa genindferelsen af normale
forhold i forbindelserne EQF-Tyrkiet?

Svar
(4. november 1986)

Problemet vedraerende den forskelsbehandling, som de tyr-
kiske myndigheder siden slutningen af 1964 har udevet med
hensyn til ejendom, der indehaves af personer af gresk -
oprindelse med bopzl i Tyrkiet, er en af hindringerne for den
gradvise genoprettelse af normale forhold i associeringsfor-
bindelserne med Tyrkiet.

Der er i den seneste tid blevet optaget kontakt med den

_ tyrkiske regering med henblik pa at lose dette problem, som

er til hinder for undertegnelsen af den tilpasningsprotokol,
der skal indgés som felge af Grekenlands tiltredelse.

Dette problem blev ligeledes nzvnt pa samlingen i Associe-
ringsridet (EQF-Tyrkiet) den 16. september 1986.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 130/86
af Raphaél Chanterie (PPE—B) ‘
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(15. april 1986)
(86/C 314/47)

Om: Harmonisering af afgifter pd benzin, diesel, blyfri
benzin og fyringsolie

Vil Kommissionen udarbejde en oversigt over de afgifter, der
i ECU palzgges de ovennavnte produkter i de forskellige
medlemsstater?

Har Kommissionen taget konkrete skridt til at sikre en
harmonisering af afgiftsniveauet pa disse produkter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 131/86
af Raphaél Chanterie (PPE—B) ‘
til Kommissionen for De europziske Faxllesskaber
(14. april 1986)
(86/C 314/48)

Om: Forhgjelse af afgifterne pa olieprodukter

P4 grund af det kraftige fald i oliepriserne ensker bestemte
kredse at indfere en stigning i afgifterne pa olieprodukter, om
muligt i forbindelse med en harmonisering af afgifterne pa

-engelsk plan.

Kan Kommissionen bekrzfte dette, og hvis det er tilfzldet,
hvilke skridt er der taget i den forbindelse, og hvor meget
antages stigningen at ville belgbe sig til?
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Samlet svar afgivet p& Kommissionens vegne
lord Cockfield -
pa skriftlige foresporgsler nr. 130/86 og nr. 131/86

(8. august 1986)

1. Som led i programmet for gennemforelsen af det
interne marked skal Kommissionen fremsatte forslag om
afgiftssatser, herunder om afgifter p4 mineralolieprodukter.
Disse forslag er imidlertid endnu ikke udarbejdet, og de
seneste forhejelser af medlemsstaternes afgifter p4 oliepro-
dukter er derfor uden tvivl i hgjere grad pavirket af de seneste
andringer i olieprisen end af Fzllesskabets fremtidige af-
giftspolitik. Kommissionens forslag fra 1973 om harmonise-
ring af strukturen i afgifterne pd mineralolie (!) indeholder
ikke bestemmelser, der ville medfere, at medlemsstaterne
fastsztter et bestemt afgiftsniveau.

2. Fglgendé tabel viser afgifterne pa olieprodukter pr. 20.
maj 1986.

(1) EFT ar. C 92 af 31. 10. 1973.

Afgifter pa olieprodukter
pr. 20. maj 1986

(ECU)
Supe.r- Norm'al- Diesel Fyrir-xgs-
Medlemsstat benzin benzin 1000 olie
- 1 000 1 000 . 1 000
liter liter fiter liter
. Belgien 255,00 | 255,00 119,50 —
Danmark 464,50 464,50‘ 193,30 | 193,30
Tyskland 246,30 | 246,30 205,40 7,70
Grzkenland 418,00 | 394,30 120,30 | 120,30
Spanien 333,70 | 314,20 201,70 | 116,82
Frankrig 403,40 | 383,50 202,40} 54,60
Irland 1-387,00 | 387,00 298,20 | 24,70
Italien 550,00 | 550,00 140,30 | 140,30
Luxembourg 204,00 | 204,00 97,90 —
Nederlandene 302,20 | 283,50 (*) | 81,50 | 14,20
Portugal 463,90 | 456,50 225,50 —

Det forenede Kpngerige 305,40 | 305,40 258,20 17,30

(1) Blyfri benzin.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 193/86
af Jacques Mallet (PPE—F)
til Kommissionen for De europ=ziske Fellesskaber
(21 april 1986)
(86/C 314/49)

. Om: Fallesskabets foranstaltninger p4 grundlag af aftalen
mellem Fzllesskabet og landene i Mellemamerika, som
- undertegnedes den 12. november 1985

Af det skonomiske communique, som ledsagede ovennavnte
aftale, fremgar det, at ministrene ensker, at »stigningen i de
private investeringer skal spille en vigtig rolle i udviklingen af

de vigtigste skonomiske sektorer«. Endvidere understregede
ministrene »betydningen af investeringsprojekter pa regio-
nalt plan og henviste til nedvendigheden af at indg8 aftaler
om fremme og beskyttelse af investeringer«.

Hvilke konkrete foranstaltninger agter Kommissionen at
trzffe for at nd disse mal?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Claude Cheysson

(28. maj 1986)

Kommissionen hiber, at de mellemamerikanske lande hur-
tigst muligt ratificerer den samarbejdsaftale, der blev under-
tegnet i Luxembourg den 12. juni, s& den kan afsluttes i
overensstemmelse med E@F-traktatens artikel 228.

P3 grundlag heraf vil Kommissionen sammen med de
kontraherende parter arrangere en raekke foranstaltninger pa
omréderne industri, teknik, energi m.v., bl.a. i form af
konferencer og seminarer, investeringsundersegelser og joint
ventures, udsending af eksperter, tilrettelzeggelse af business
weeks, osv.

Dette samarbejde giver Kommissionen mulighed for ogsa at

“vurdere de konkrete behov for forbedring af de forskellige

landes lovgivning p3 investeringsomradet og i givet fald at
foresld &ndringer i lovgivning og retspraksis i samarbejde
med de bererte regeringer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 194/86
af Horst Seefeld (S—D)
til Kommissionen for De europaiske Fellesskaber
(21. april 1986)
(86/C 314/50)

Om: Kapsejladser og fremme af europatanken

I hvilket omfang har de europaiske institutioners finansielle
stotte til kapsejladser virket fremmende for europatanken?

Hyvilke beleb er der blevet anvendt hertil i de seneste ar?
Agter man at fortsztte den hidtidige préksis?

Ud fra hvilke kriterier tildeles stotten til sportsarrangemen-
ter?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Carlo Ripa Di Meana

(8. august 1986)

I lobet af de seneste fem ar har Kommissionen optradt som
protektor for og/eller ydet sin stette til sejlerbegivenheder
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arrangeret af sammenslutningen »Sail for Europe« og af
»Course de ’Europe a la Voile«.

Kommissionens finansielle bidrag til »Sail for Europe« i
denne periode har i alt andraget 11 150 ECU. For s& vidt
angr »Course de I’Europe 4 la Voile«, har Kommissionen i
1985 bidraget med 44 000 ECU (50 % af det samlede
budget) til organisationsomkostninger. Europa-Parlamentet
har ogsd ydet statte til »Sail for Europe«.

Erfaringerne i begge tilfalde har varet meget positive. Disse
initiativer svarer i avrigt til hensigten med henstillingerne fra
Det europziske R4ad i Fontainebleau om sport, dvs. at
tilstrbe en tilnermelse af Fallesskabet til borgerne og deres
interesser.

Stotten fra fzllesskabsinstitutionerne til disse to begivenhe-

der har resulteret i tusindvis af presseudklip og snesevis af
udsendelsestimer i fjernsyn og radio. Selv om det er rigtigt, at
journalisternes interesse helt naturligt har vaeret koncentreret
om de sportslige aspekter, er fallesskabsdimensionen ikke
desto mindre kommet til udtryk i mange artikler.

Fzllesskabets arrangement i disse begivenheder har siledes
gjort det muligt positivt at knytte europatanken til en
sportsbegivenhed, som er symbol pi eventyr, udfordring,
gdpdmod og teamwork, og siledes bevidstgere nye lag af
befolkningen.

Starten p4 »Course de ’Europe« fra Kiel i august 1985 var fra
dette synspunkt eksemplarisk: startsignalet blev givet af
formanden, Jacques Delors, i nzrvarelse af talrige person-
ligheder fra byen og delstaten, og begivenheden, som blev
overvaret af en mangde ansldet til 800 000 personer, var
genstand for reportager pa de tre tyske fjernsynskader, i
radioen og i den skrevne presse (ca. 100 artikler). En
dokumentsamling med en vurdering heraf vil blive sendt
separat til det 2rede medlem og Europa-Parlamentets gene-
ralsekretariat. !

I lyset af disse resultater har Kommissionen besluttet at oge
sin deltagelse p4 sportsomrédet, s3 vidt personaleressourcer-
ne og bevillingerne gor det muligt; i forslaget til budget for
1987 er de hertil ansegte bevillinger opfert pd en ny
budgetpost.

Kommissionen er blevet bekrzftet i sin beslutning af de

meget positive pressekommentarer herom og af resultaterne
af to meningsundersogelser efter »La Course de I’Europe a la
Voile« i 1985.

Endelig er de kriterier, der gelder for ydelse af stotte til
sportsarrangementer, rent praktiske, eftersom den politik,
der skal gzlde pd dette omrdde, endnu ikke er endeligt
fastlagt. Ikke desto mindre kan man som vigtige faktorer, der
skal tages i betragtning, nzvne:

— arrangementer af international eller national karakter,
som anerkendes af vedkommende internationale eller
nationale sammenslutninger,

— arrangererne ma have stor erfaring og fagkundskab om
sportsbegivenheder af den ptznkte art,

— arrangererne md have et onske om at legge vagt pd
fxllesskabsaspektet ved begivenheden som et arrange-
ment, der skal skabe en tilnzrmelse mellem Fzllesskabet
og dets borgere, '

— medieeffekten.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 405/86
af Kenneth Collins (S—GB)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(28. maj 1986)
(86/C 314/51)

Om: Centret for biologiske malinger i Det forenede Konge-
rige

Har Kommissionen kendskab til arbejdet i centret for
biologiske milinger i Det forenede Kongerige og dets betyd-
ning ved dokumentering af miljmassige &ndringer, og vil
den oplyse, om det vil vaere Kommissionens hensigt i
fremtiden at stotte sddanne institutioner, navnlig i de lande,
hvor regeringerne kan tenkes at have undgdet deres ansvar
ved at nedskare den finansielle stotte til dem?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(6. august 1986)

- Kommissionen har kendskab til arbejdet i centret for biolo-

giske milinger i Det forenede Kongerige, som harer under
NERC Institute of Terrestrial Ecology (ITE) og driver en
databank med over 2,8 mio fortegnelser over .de enkelte
planter og dyr over hele Storbritannien.

Der kan kun bevilges midler fra Fzllesskabets forsknings-
programmer til szrlige forskningsprojekter og ikke til drifts-
omkostninger for databaser. Finansiel stotte til sidanne
aktiviteter er derfor udelukket.

Det skal bemzrkes, at et antal af ITE’s szrlige forsknings-
projekter modtager stotte af Kommissionen.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 421/86
af Arturo Escuder Croft (ED—I)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
' (28. maj 1986) -
(86/C 314/52)

Om: Styrkelse af den grundlzggende informationsinfra-
struktur i Fellesskabets randomrader

P4 medet i Bruxelles den 29. og 30. marts 1985 vedtog Det
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europziske Rad gennemforelsen af et falles informations-
marked som et specifikt mal.

Eftersom stimulering af eftersporgslen er et fundamentalt
element ved fremme af udviklingen af en sidan industri, og
man desuden ved oprettelse af et sddant informationsfzlles-
skab vil bidrage til konsolideringen af den europziske enhed,
hvilke foranstaltninger agter Kommissionen da at traffe for
at styrke den grundleggende informationsinfrastruktur i
Fallesskabets randomréider?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(21. august 1986)

Med etableringen af nettet Euronet DIANE har Kommissio-
nen, i samarbejde med PT T-administrationerne, oprettet den
nedvendige grundleggende infrastruktur, siledes at alle
EF-landene kan f4 adgang til de informationsressourcer, der
er oplagret i de europziske dataformidlingscentre. Net-tak-
sterne, der er uafhzngige af afstanden, giver brugerne i
randomraderne mulighed for betydelige besparelser i forhold
til omkostningerne ved international kommunikation via
telefon. I slutningen af 1984 blev Euronet erstattet med
sammenkoblingen af de nationale pakkekoblingsnet.

Kommissionen har i gvrigt med forelaggelsen af STAR-pro-
grammet (!) foresldet Radet at fortsztte udbygningen af
basis-infrastrukturen for telekommunikation i randomrader-
ne.

Dette program fra Den europziske fond for Regionaludvik-
ling, hvori EF’s deltagelse er fastsat til 780 mio ECU,
omfatter samtlige randomrader: Syditalien, Grakenland,
Irland, Nordirland, Portugal, alle de egne i Spanien, der
omfattes af den nationale regionaludviklingsordning, samt
Korsika og de franske oversoiske omréder. I henhold til
programmet skal der udvikles moderne telekommunika-
tionsudstyr til stette for regionaludviklingen samt traffes et
kompleks af foranstaltninger med henblik pé at stimulere
udbudet af og eftersporgslen efter avancerede telekommuni-
kationstjenester. Af disse foranstaltninger skal szrlig nevnes
stotte til oprettelse af regionale tjenester inden for speciali-
seret information under anvendelse af telematik.

Den europziske fond for Regionaludvikling finansierer
endvidere de grundleggende informationsinfrastrukturer i
disse randomrader, som led i sine szdvanlige stotteforan-
staltninger og pA anmodning af medlemsstaterne.

Kommissionen har ligeledes fremmet udviklingen af avance-
rede: informationstjenester i EF’s randomréder inden for
rammerne af den femérige plan for udvikling af markedet for
specialiseret information. '

— finansieret pilotforseg med anvendelse af teledata inden
for landbruget i Irland, Grzkenland og Italien,

— 1isamarbejde med de portugisiske og spanske myndighe-
der afholdt seminarer i disse lande med henblik p4 at gore
rede for de i ovenstiende punkt omhandlede aktioner,

— ydet bistandtil udvikling af flere forskellige databaser af
okonomisk, videnskabelig og teknisk art i disse lande.

Kommissionens budget til dette femdarige program og frem-
gangsmaden med indekaldelser af forslag til fremskyndelse af
udviklingen af informationstjenester af hej kvalitet er imid-
lertid ikke tilstraekkeligt til at udligne de afgrundsdybe
forskelle mellem de omrader i EF, der er rigt forsynet med
informationsressourcer, og randomraderne.

Kommissionen har derfor i sit arbejdsprogram for oprettelse
af et fzlles informationsmarked (2) fastsat, at der skal
udarbejdes en handlingsplan med henblik p& at stimulere
anvendelsen og udbudet af avancerede informationstjenester
i Faellesskabets ringest stillede egne.

(1) EFT nr. C 356 af 31. 12. 1985 og EFT nr. C 147 af
14.°6. 1986.
(2) Dok. KOM(85) 658 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 434/86
af lord O’Hagan (ED—GB)
til Kommissionen for De europaiske Fzllesskaber
(28. maj 1986)
(86/C 314/53)

Om: Arrangementer for feriegaster

Kommissionen ved, at EQF-traktaten giver medlemsstater-
nes borgere ret til lige behandling i alle Fallesskabets
stater.

1. Er Kommissionen overbevist om, at alle medlemsstater
giver feriegaester fra andre medlemsstater nejagtig den
samme behandling?

2. Huvilke skridt agter Kommissionen at tage for at sikre, at
der altid bliver serget for disse faciliteter?

3. Agter Kommissionen at foresld en forbedring af det
system, der for ojeblikket praktiseres?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Carlo Ripa Di Meana

(16. juli 1986)

1.  EQF-traktaten gzlder for borgere fra medlemsstater-

" ne, der kommer til andre medlemsstater pd ferie; i den

medlemsstat, hvor de holder ferie, er de modtagere af
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tienesteydelser som omhandlet i traktatens artikel 59 og
derfor stillet pa lige. fod med dennes statsborgere. Kommis-
sionen er i reglen overbevist om, at personer fra medlems-
stater, som er p4 ferie i en anden medlemsstat, der behandles
som dets egne borgere. De tilfelde af diskriminering, som
kommer til Kommissionens kendskab, bliver dreftet med
vedkommende myndigheder i medlemsstaterne.

2, og 3. I den nylige meddelelse »En fallesskabsindsats pa
turistomradet« (!) oplyser Kommissionen, at den for at
opmuntre turismen blandt visse grupper af personer (unge,
zldre, handicappede) overvejer forslag om at udstrakke de
fordele, som nydes af indlzendinge, i en rekke fzllesskabs-
lande, til rejsende, som er borgere i en anden medlemsstat,
eventuelt mod forelzggelse af et let genkendeligt »Europzisk
Korte.

(1) Dok. KOM(86) 32 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 454/86
af Bram van der Lek (ARC—NL)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
" (3. juni 1986)
(867/C 314/54)

Om: Sammenkobling af nukleart materiale til militzre og
civile formal

Kommissionen skriver i svaret pd skriftlig foresporgsel nr.
504/85 (1), atder er 19 anlag, hvor der samtidig forarbejdes
“civilt og militaert materiale. Nojagtig hvilke og hvilken slags
anleg er der tale om, og hvem er ejerne?

Kommissionen anferer problemer i forbindelse med kontrol-
len, og oplyser endvidere, at »der gores fremskridt, men med
forskellig hastighed i de enkelte anizg«. Kan den specificere
dette for hver enkelt af de nzvnte 19 anlag?

Kommissionen taler om anlzg, »der er omfattet af bestem-
melserne i artikel 35«. Hvilke af de 19 anlag er ikke omfattet
heraf? Hvilke problemer har Euratom med disse? Hvad er det
for »fastlagte grenser«, der i den forbindelse er tale om?

I hvilke af de navnte 19 anleg er militzrt og civilt nukleart
materiale ikke altid adskilt? Kan Kommissionen oplyse,
hvordan pro rata-systemet virker p4 de pidgzldende anlzg,
hvor der findes ikke-adskilt materiale? Gzlder konklusio-
nen, at »da mangden af klassificeret civilt nukleart materiale
svarer til mangden inden forarbejdningen, er der ikke sket
nogen overforsel af civilt materiale til ikke-civil anvendelse«
for alle slags anlag? '

Kan Frankrig og Det forenede Kongerige.anvende nukleart
materiale bestemt til civile formal, og siledes underlagt

Euratomkontrollen, til militzre formal og/eller unddrage
det Euratomkontrollen? Hvilken procedure folges i s fald?
Er dette forekommet med materiale, som har befundet sig p4,
er blevet forarbejdet eller fremstillet i de nevnte 19 anlag?
Hvilke anlag, hvorndr og hvilke mzngder og hvilken slags
materiale har der i bekrzftende fald varet tale om?

(1) EFT nr. C 317 af 9. 12. 1985, s. 3.

Svar afgivet pdi Kommissionens vegne
af Nicolas Mosar

(18. august 1986)

1.,2.0g4. Kommissionen henviser det rede medlem til
svarene pa skriftlig foresporgsel nr. 2506/85 af Hugh
Mahon (1) og nr. 2792/85 af Dorothee Piermont (2).

3. Ingen af disse anleg.

5. Ja, forudsat at det involverede nukleare materiale ikke
er underkastet en forpligtelse til civil anvendelse (f.eks. i
medfer af en international aftale). Overforsler mellem civile
og ikke-civile cykler har fundet sted, men detaljerne herom er
fortrolige. Kommissionen skal underrettes i medfer af
forordning (EQF) nr. 3227/76 (3).

(*) EFT nr. C 182 af 21. 7. 1986.
(?) EFT nr. C 182 af 21. 7. 1986.
(3) EFT nr. L 363 af 31. 12. 1976.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 564/86
af Frangois Roelants du Vivier (ARC—B)
til Kommissionen for De europaziske Fxllesskaber
(6. juni 1986)
(86/C 314/55)

Om: Miljedatabanker

1. Kan Kommissionen opstille en liste over de databan-
ker, der findes i ojeblikket, eller som Det europziske
Fzllesskab har planer om for miljpomradet?

2.  KanKommissionen ogsi give oplysning om de vigtigste
miljedatabanker i andre internationale organisationer?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Stanley Clinton Davis

(12. august 1986)

Kommissionen har udviklet en rzkke databaser p4 miljeom-
ridet:

— ENREP er en fortegnelse over de forskningsprojekter,
som for gjeblikket er under udferelse i medlemsstaterne i
Fzllesskabet; '
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— ENDOOC er en fortegnelse, der er sammenkoblet med
medlemsstaternes informations- og dokumentationskil-
der p4 miljeomradet;

— ENEX er en fortegnelse over miljoeksperter i medlems-
staterne.
Disse tre databaser er i funktion pd nuvarende tidspunkt.

Folgende to databaser er under udvikling:

— ENLEX, en fortegnelse over lovgivning, retslitteratur og
retspraksis pd miljeomradet;

— TOXWASTE, en database over giftigt og farllgt affaldi

Fzllesskabet.

_ Desuden er et system af flersprogede nogleord blevet oprettet k

for at lette udarbejdelsen af en fortegnelse over dokumenter
pa miljgomradet.

Endelig giver ENGUIDE en beskrivelse af, hvilke bibliogra-
fiske databaser der findes p4 miljgomradet. Da den er en
nyttig referencekilde til de baser, der er til rddighed inden for
Fzllesskabet, skal den ajourfores for at tage hejde for
Fallesskabets udvidelse og med henblik pﬁ at et bredere
publikum kan drage nytte af den.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 907/86
af Andrea Raggio (COM—I)
til Radet for De europaiske Fzllesskaber
(14. juli 1986)
(86/C 314/56)

Om: Vredeling-direktivet

Kan Ridet bekrafte udtalelserne i dets erklaering af 5. juni
1986 i anledning af den seneste samling i Radet af sociaimi-
nistre om information og hering af arbejdstagere i virksom-
heder med kompleks struktur, ifelge hvilke dreftelserne bade
om det zndrede forslag til direktiv og om andre forslag, som
Kommissionen mitte forelegge Ridet pd dette omréde, vil
blive genoptaget i begyndelsen af 1989?

I bekrzftende fald finder R&det da ikke, at dialogen mellem
arbejdsmarkedets parter pd en mide kommer til at virke som
et alibi for de europ=iske institutioner, der har pligt til at
foresla og vedtage afgerelser?

Svar
(4. november 1986)

I henhold til konklusionerne vedrerende information og
horing af arbejdstagerne i virksomheder med kompleks
struktur vil Ridet i begyndelsen af 1989 genoptage behand-
lingen enten af det 2ndrede forslag til direktiv eller af ethvert
andet forslag, som Kommissionen mdtte forelegge det
vedrorende information og hering af arbejdstagere, pa

grundlag af de irsberetninger, som Kommissionen forelzg-
ger det om den vasentligste udvikling i dens kontakter med
arbe]dsmarkedets parter.

Rédet henviser i evrigt det zrede parlamentsmedlem til sit
svar pa foresporgsel nr. 221/86 (1) af hr. Vandemeule-
broucke.

(*) EFT nr. C 256 af 13. 10. 1986, s. 15.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1250/86
af Richard Balfe (S — GB)
til Radet for De europziske Fzllesskaber
(2. september 1986)
(86/C 314/57)

Om: Udkast til direktiv om forzldreorlov

Sir Henry Plumb, leder af de europziske demokrater, sagde i
sin tale i Europa-Parlamentet den 8. juli 1986 vedrerende det
britiske formandskabs program felgende: Tillad mig at
fremsztte en anmodning vedrgrende et specielt punkt, et
meget menneskeligt problem. Ti EF-lande har nu bestemmel-
ser eller forslag vedrerende forzldreorlov. Ministerridet har
faet forelagt et forslag til direktiv, som skulle sikre, at alle
medlemsstaterne udarbejder minimumsbestemmelser om
forzldreorlov. Dette direktiv er resultatet af et initiativ fra
min egen gruppe under forrige parlamentssamling. Vi er kede
af at erfare, at Det forenede Kongeriges regering blokerer
dette. Forzldreorlov indferes i hele EF som en fornuftig
méde at fremme borns velfzrd p4 og hjzlpe forzldre til at
kombinere forpligtelser over for deres arbejde og deres
familie. Vi hdber, at Det forenede Kongeriges regering vil
trakke sit forbehold til dette udkast til direktiv tilbage.

Réadet bedes for at man kan vurdere i hvor hgj grad den
konservative gruppe kan pévirke sin regering oplyse, hvor-
ledes gruppens reaktion er pd denne szrlige anmodning?

Svar
(4. november 1986)

1.  Rédet finder ikke sidste del af forespergslen relevant
for dets arbejde, men kan i evrigt oplyse folgende:

2. P34 Réidets samling den 5. december 1985 fastslog
formanden, at det ikke havde varet muligt at n3 til enighed
om direktivforslaget; der er intet sket i sagen siden.

3. PiRadetssamling den 5. juni 1986 meddelte Kommis-
sionen dog, at den agter at fremsztte forslag til aktioner, der
skal fremme mulighederne for at fordele de familiemassige
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~og arbejdsmassige opgaver. Rdet vil gennemga disse for-
slag, s& snart de modtages.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1307/86

af Natalino Gatti, Aldo Bonaccini, Giorgio Rossetti,
Tomaso Rossi og Felice Ippolito (COM—I)

til Radet for De europaiske Fzllesskaber
(2. september 1986)
(86/C 314/58)

Om: Programmet for landbrugsforskning

1. Hvad er der gjort for at gennemfore det program for
landbrugsforskning, der vedtoges ved Radets afgorelse 78/
902/EQF (1)? ’

2.  Hvem nyder godt af den pagzldende finansiering og
lempelserne?

3. Hvorledes ser programmet og gennemforelseskriterier-
ne ud for perioden 1984 til 1988, fastsat i Radets afgorelse
83/641/EQF (2)? :

(1) EFT nr. L 316 af 10. 11. 1978, s. 37.
(2) EFT nr. L 358 af 22. 12. 1983, s. 36.

Svar
(4. november 1986)

1.  Radet modtog i september 1983 Kommissionens farste
rapport om de resultater, der er blevet ndet med ivaerksat-
telsen af de programmer for landbrugsforskning, som Radet
vedtog i oktober 1978.

Denne rapport, som dakker perioden indtil 1981, blev
samtidig fremsendt til Europa-Parlamentet; den indeholder
detaljerede oplysninger om, hvor langt man er niet med
gennemferelsen af programmerne, der falder ind under de
generelle malsztninger for den samordnede landbrugsforsk-
ning, som primert skal tjene til at lette gennemforelsen af
milsztningerne for den fzlles landbrugspolitik og bidrage til
dens effektivitet og anvendelighed.

Et dokument, hvori der gores rede for samtlige programmer
for landbrugsforskning, blev offentliggjort i 1985 (1).

Radet legger stor vagt pa at blive holdt lebende underrettet
om resultaterne af iverksattelsen af disse programmer samt

af de programmer, der blev vedtaget ved Ridets afgorelse

83/641/EQF (?).

2. For si vidt angir stettemodtagerne tilkommer det
Kommissionen, efter udtalelse fra Den stiende komité for
Landbrugsforskning, at udvzlge de centre og institutter, der

skal deltage i disse forskningsprogrammer; der er alminde-
ligvis tale om nationale forskningscentre og universiteter.

3.  Deprogrammer, der er omfattet af Radets afgerelse fra
december 1983, vedrerer bevarelse og udnyttelse af land-
brugsressourcer, strukturelle problemer og forbedring af
produktiviteten i den vegetabilske og animalske produktion
samt koordination af landbrugsforskningen. Anvendelses-
kriterierne er de samme som dem, der gzlder for de
programmer, der blev vedtaget i 1978.

(1) Jf. dok. EUR 9764 FR.
(2) EFT nr. L 358 af 22. 12. 1983, s. 36.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1309/86

af Eolo Parodi, Ferrucio Pisohi, Nino Pisoni, Mauro
Chiabrando, Gerardo Giabisso og Vittorio Chiusano-
(PPE—I)
til Radet for De europaiske Fallesskaber
(2. september 1986)

(86/C 314/59)

Om: Kontrol med anvendelse af stoffer med hormonal eller
thyreostatisk virkning til dyr

Radet har vedtaget direktiv 85/358/EQF (!) med den
begrundelse, at dette skal gennemfore artikel 7 i direktiv
81/602/EQF (2).

Irealiteten er der sket en omgaelse af bestemmelserne i artikel
7, hvori det hedder, at dyr pa bedrifter, kad heraf og deraf
fremstillede kadprodukter skal underkastes kontrol, og at
bestemmelser vedrorende denne kontrol og finansieringen
heraf vedtages enstemmigt af Radet p4 forslag af Kommis-
sionen, idet direktivet ikke indeholder nogen detaljerede
bestemmelser hverken for kontrolmetoderne eller for finan-
sieringen, hvorfor det i sjette betragtning hedder: »indtil der
indferes en analysemetode og ensartede EF-referencemeto-
der, ber der vedtages en fzlles metodologi, som skal finde
anvendelse i tilfeelde af indsigelse;« ‘

Endvidere er dette direktiv i virkeligheden uegnet til at sikre
nogen som helst form for kontrol, idet det ikke indehol-
der: ‘

a) et system til registrering af stoffer, der indeholder
hormoner, som ger det muligt at fore en fuldstandig og
stadig kontrol med produktionen og afsztningen af
sidanne stoffer, og bestemmelser om straffeforanstalt-
ninger, som medlemsstaterne skal treffe over for dem,
der ulovligt producerer uregistrerede stoffer eller bringer
dem i omsatning,

b) bestemmelser om en ensartet undersogelsesteknik, der
skal anvendes i alle medlemsstater,

¢) mindstekrav til de laboratorier, der i medlemsstaterne
kan godkendes til at gennemfere kontrol,

d) bestemmelser om det mindste antal laboratorier, der i
hver medlemsstat skal findes til gennemfeorelse af kon-
trollen.
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Vi sperger derfor:

1. Hvilke szrlig pitrengende grunde har fort Radet til at

vedtage direktiv 85/358/EQF uden i samme forbindelse

" at fastsztte konkrete detailbestemmelser om denne
kontrol og finansieringen heraf samt om kravene til de
godkendte kontrollaboratorier?

2. Afhvilke grunde har Radet ikke, i stedet for at vedtage et
direktiv, der pd grund af de deri indeholdte bestemmel-
sers alt i alt meget generelle karakter 3bner mulighed for
nationale forskelle og for svig, fundet det rimeligt at
nedsztte et teknisk-videnskabeligt udvalg, til hvilket det
kunne overdrage opgaven med at undersege det forelig-
gende materiale og udarbejde et detaljeret forslag?

(*) EFT nr. L 191 af 23. 7. 1985, s. 46.
(3) EFT nr. L 222 af 7. 8. 1981, s. 32.

Svar
(4. november 1986)

1.  Radet fastlagde i direktiv 81/602/EQF om forbud
mod visse stoffer med hormonal virkning og mod stoffer med
thyreostatisk virkning de almindelige principper, der skal
gzlde for anvendelsen af stoffer med hormonal virkning med
undtagelse af fem stoffer (1), som stadig er underlagt national
lovgivning. Radet udsked fastszttelsen af gennemferelsesbe-
stemmelser til disse principper til senere, indtil der var fundet
en fzllesskabslesning for, hvorledes disse fem stoffer skulle
behandles. 1 sin resolution af 10. maj 1984 (2) om et

arbejdsprogram vedrerende harmonisering erklerede Radet -

sig rede til inden den 1. juli 1985 at vedtage teksterne om
gennemforelse af nevnte direktiv fra 1981. Radet har sdledes
ikke i dette tilfzlde handlet overilet ved den 16. juli 1985 at
vedtage direktiv 85/358/EQF om supplering af direktiv
81/602/EQF om forbud mod visse stoffer med hormonal
virkning og mod stoffer med thyreostatisk virkning (3), som
Kommissionen havde fremsat forslag om i 1980, og som
Europa-Parlamentet havde afgivet positiv udtalelse om i
februar 1981 (¢).

I artikel 12 i dette direktiv fastszttes det, at udgifterne i
forbindelse med kontrollen bortset fra udgifter, der skyldes
overtredelse af de principper, der omhandles i grunddirek-
tivet, afholdes over den afgift, som alle medlemsstaterne
opkraver til dekning af udgifterne til sundhedsmassig
undersogelse, herunder udgifter til analyser, hvor Kommis-
sionen netop har foresliet et beleb () — som Europa-Parla-
mentet skal udtale sig om.

Radet har i evrigt i medfer af artikel 155, fjerde led, i
EQF-traktaten fastsat, at gennemferelsesbestemmelserne
vedtages af Kommissionen i overensstemmelse med Den
stdende Veterinzerkomités fremgangsmade, for si vidt navn-
lig angér fastszttelsen af metoder til analyser af de prover,
der udtages pa slagteriet af dyr og hele kroppe. Denne
henvisning til gennemforelsesbestemmelser betyder imidler-
tid ikke, at der ikke findes nogen fzllesskabsbestemmelser,
idet medlemsstaterne, indtil disse gennemforelsesbestemmel-
ser er truffet, i tilfzlde af indsigelse anerkender de resultater,
der er opndet ved de almindeligt anvendte metoder i

Fzllesskabet. I medfor af direktivets artikel 8 kan Kommis-
sionen p4 anmodning af en medlemsstat eller p4 eget initiativ
sende en ekspert til det sted i en medlemsstat, hvor der har
vist sig behov for at foretage en undersegelse.

Udpegningen af laboratorierne overlades i medfeor af artikel 5
til medlemsstaterne. Der skal dog mindes om, at det for s&
vidt angdr samhandlen i art. 4, stk. 1, litra b), i direktiv
64/433/EQF er bestemt, at referencelaboratorierne (mindst
ét i hver medlemsstat) udpeges af Kommissionen i overens-
stemmelse med Den stdende Veterinzerkomités fremgangs-
méide med henblik pd undersagelsen for restkoncentratio-
ner.

Der mindes desuden om, at der i direktiv 81/851/EOQF er
fastsat regler for markedsforing af veterinzermedicinske
praparater.

2. Det skal i forbindelse med eventuelle yderligere viden-
skabelige undersagelser erindres, at Kommissionen har hert
de kompetente videnskabelige udvalg om spergsmailet om
anvendelsen af de pdgzldende fem stoffer til opfedning af dyr
pd en bedrift, og det var pa grundlag af disse konklusioner, at
Kommissionen forelagde Radet et forslag om godkendelse af
naturlige stoffer og forbud mod kunstige stoffer, som
Europa-Parlamentet, der blev hert i oktober 1984, har
afgivet udtalelse om (¢). Kommissionen tiltridte i denne
henseende Parlamentets udtalelse og ndrede sit forslag, som
Ridet tog stilling til den 31. december 1985 (7). Det er
saledes ikke nedvendigt at foranstalte en ny teknisk-viden-
skabelig undersegelse, idet de anskede undersagelser allerede
er blevet foretaget.

3.  Endelig vedtog Ridet den 16. september 1986 direk-
tivet om undersogelse af dyr og fersk kad for restkoncentra-
tioner.

Dette direktiv er sdledes et supplement til de nzrmere regler
for kontrollen med hormonforbudets overholdelse.

1) Ostradiol 17/B, progesteron, testosteron, trenbolon, zeranol.

*)
(2) EFT nr. C 134 af 22. 5. 1984, 5. 1. :
(3) EFT nr. L 191 af 23. 7. 1985, s. 46.
(4) EFT nr. C 50 af 9. 3. 1981, s. 87.
(°) Dok KOM(86) 363 endelig udg.

(s) EFT nr. C 288 af 11. 11. 1985, 5. 158.

(7) EFT nr. L 382 af 31. 12. 1985, s. 228.

6

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1364/86
af Luc Beyer de Ryke (LDR—B)
til Radet for De europziske Fxllesskaber
(3. september 1986)
(86/C 314/60)

Om: Diplomatisk og handelsmassig offensiv fra Sovjetunio-
nens side i det sydlige Stillehav

Meddelelsen i begyndelsen af juli om oprettelsen af diploma-
tiske forbindelser mellem Vanuatu (tidligere fransk-britiske
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Ny Hebrider) og Sovjetunionen bringer klarhed over udvik-
lingen i de uafthangige stater i det sydlige Stillehav.

Sovjetunionen og disse stater ligger i forhandlinger 'om
handelsmassigt og teknisk samarbejde og samarbejde pa
fiskeriomradet. Det er tilfzldet for Vanuatus, men ogsi for
Fiji-sernes vedkommende..

Hvilken politik agter R&det at fore i denne, hvad den
geopolitiske ligevaegt angar, folsomme region over for denne
diplomatiske og skonomiske offensiv fra Sovjetunionens
side, navnlig for $a vidt angér stette til staterne i det sydlige
Stillehav (Cook-serne, Fiji Kiribati, Nauru, Papua Ny
Guinea, Vestsamoa, Salomon-gerne, Tonga, Tuvalu og
Vanuatu) til udvikling af turismen og fiskeriet?

Svar
(4. november 1986)

Ré4det erindrer om, at Fzllesskabets bistand til AVS-staterne
— hvortil alle de af det xrede parlamentsmedlem nzvnte
stater herer, bortset fra Nauru og Cook-gerne — inden for
rammerne af Lomé-konventionen ikke er bestemt af andre
betragtninger end gennemforelsen af de i denne konvention
fastsatte malsztninger samt den interesse, den har for
AVS-staternes udvikling.

Det tilkommer alene AVS-staterne at fastlegge principper,
strategier og modeller for udviklingen af deres skonomier og
samfund. De aktioner, der finansieres af Fellesskabet, er
noje forbundet med de malsztninger og prioriteter, som disse
lande fastsztter sivel nationalt som regionalt.

For s4 vidt angir netop de omrider, der nzvnes af det zrede
parlamentsmedlem, erindrer R&det om, at Fallesskabet
tidligere allerede har stottet den indsats, AVS-staterne i det
sydlige Stillehav har gjort for at udvikle deres naturressour-
cer, blandt hvilke fiskeriet indtager en meget vigtig plads, og
for at fremme turismen. Fzllesskabet har siden Lomé I
finansieret forskningsprogrammer inden for omradet havres-
sourcer. Der er for nylig lanceret et regionalt program for

udvikling af.turismen i Stillehavsomradet, der er finansieret
at 5. EUF.

I gvrigt er bl.a. disse to sektorer blevet prioriteret i forbin-
delse med planlegningen af den bistand, Fallesskabet i
henhold til Lomé I1l yder AVS-staterne i Stillehavet som led i
det regionale bistandssamarbejde.

[Spergsmalet om en eventuel diplomatisk offensiv fra Sovje-
tunionens side i det sydlige Stillehav er ikke blevet behandlet
inden for rammerne af det politiske samarbejde.] (*)

(1) Dette afsnit er tilfojet efter enske fra det politiske samarbejdes
instanser.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1454/86
af Dorothee Piermont (ARC—D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(26. september 1986) k
(86/C 314/61)

Om: Forskningsprojekter inden for bio- og genteknologi i
Forbundsrepublikken Tyskland

Kan Kommissionen oplyse, til hvilke forskningsprogram-
mer/projekter i hvilke laboratorier/firmaer/institutioner/
offentlige institutter i Forbundsrepublikken Tyskland der er
ydet stotte og ydes statte af EF-midler til forskningsprojekter
inden for bio- og genteknologi, opdelt efter 4r for anmodning
om statte, pabegyndelse og forventet varighed af stotten?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(5. november 1986)

Kommissionen sender direkte til det zrede medlem og
Europa-Parlamentets generalsekretariat skemaer med de
onskede oplysninger.
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